
II 

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter) 

FORORDNINGER 

KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2019/715 

af 18. december 2018 

om rammefinansforordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og 
Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 

Euratom) 2018/1046 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde sammenholdt med traktaten om oprettelse af 
Det Europæiske Atomenergifællesskab, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (1), særlig 
artikel 70, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Ved Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 (2) fastsættes rammefinansforordningen for de 
organer, der er nedsat i henhold til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde og traktaten om 
oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab, og som er juridiske personer og modtager bidrag over 
Unionens budget (»EU-organer«). Delegeret forordning (EU) nr. 1271/2013 er baseret på Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (3). Forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 er blevet erstattet af 
forordning (EU, Euratom) 2018/1046. 

(2)  Det er nødvendigt at ophæve forordning (EU) nr. 1271/2013 og erstatte den med nærværende forordning for at 
bringe reglerne i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) 2018/1046 og give mulighed for yderligere 
forenkling og præcisering af reglerne, således at der tages hensyn til de erfaringer, der er indhøstet ved deres 
anvendelse, og for yderligere at forbedre EU-organernes ledelsesstruktur og ansvarlighed. 

(3)  Denne forordning bør fastlægge de overordnede principper og de grundlæggende regler for de organer, der er 
nedsat i henhold til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (»TEUF«) og Euratom-traktaten, og som 
modtager bidrag over EU-budgettet, uden at dette berører oprettelsesakten. EU-organerne bør på grundlag af 
denne forordning vedtage deres egne finansielle regler, der kun må afvige fra forordningen, når det er nødvendigt 
som følge af deres særlige behov, og kun hvis Kommissionen på forhånd giver sit samtykke. 

(4)  EU-organer, der er fuldt selvfinansierende, og som denne forordning ikke finder anvendelse på, bør for at sikre 
den nødvendige sammenhæng indføre tilsvarende regler, hvis det er relevant. I overensstemmelse med den fælles 
erklæring fra Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen af 19. juli 2012 om decentraliserede agenturer bør 
disse organer forelægge Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen en årsrapport om gennemførelsen af deres 
budget og tage behørigt hensyn til deres anmodninger og anbefalinger. 
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(1) EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1. 
(2) Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinansforordningen for de organer, der er 

omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 328 af 7.12.2013, s. 42). 
(3) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrørende 

Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1). 



(5)  EU-organerne bør opstille og gennemføre deres budget i overensstemmelse med principperne om enhed, et 
realistisk budget, bruttoopgørelse, specificering, etårighed, balance, én regningsenhed, forsvarlig økonomisk 
forvaltning og performance samt gennemsigtighed. 

(6)  Det bør understreges, at Unionens bidrag har en udligningsfunktion. Den del af EU-organets positive 
budgetresultat, der overstiger det bidrag, som Unionen har betalt i løbet af året, bør tilbagebetales til Unionens 
budget. 

(7)  Når det fastsættes i oprettelsesakten, at indtægter ud over Unionens bidrag består af gebyrer og afgifter, og at 
indtægter fra gebyrer og afgifter afsættes til dækning af specifikke udgifter, bør EU-organerne have mulighed for 
at fremføre saldoen i form af formålsbestemte indtægter. For at give mulighed for fleksibilitet kunne det negative 
resultat vedrørende formålsbestemte indtægter fra gebyrer og afgifter modregnes i det akkumulerede overskud fra 
tidligere år. 

(8)  Det bør sikres, at gebyrerne fastsættes på et passende niveau med henblik på at dække omkostningerne ved 
leveringen af tjenesteydelserne og undgå betydelige overskud. 

(9)  Den ekstraordinære delegation af opgaver og tildeling af tilskud til EU-organerne bør være tilladt i henhold til 
oprettelsesakten eller en basisretsakt og behørigt begrundet i opgavernes karakter og EU-organets specifikke 
ekspertise, samtidig med at der sikres en forsvarlig økonomisk forvaltning og omkostningseffektivitet. Sådanne 
yderligere opgaver bør være i overensstemmelse med EU-organets mål og forenelige med dets mandat som fastsat 
i oprettelsesakten. 

(10)  For at øge gennemsigtigheden bør Kommissionen i princippet indgå partnerskabsaftaler med EU-organer 
omfattende al finansiering, som ydes ud over Unionens årlige bidrag, navnlig når denne finansiering har en 
væsentlig indvirkning på EU-organets aktiviteter. 

(11)  Bestemmelserne om fremførsler og formålsbestemte indtægter bør ændres for at tage hensyn til bestemmelserne 
i forordning (EU, Euratom) 2018/1046. Hvad angår interne formålsbestemte indtægter bør det være muligt at 
finansiere nye byggeprojekter med indtægter fra udlejning og salg af bygninger som fastsat i forordning (EU, 
Euratom) 2018/1046. Med henblik herpå bør sådanne indtægter betragtes som interne formålsbestemte 
indtægter, som kan fremføres, indtil de er anvendt fuldt ud. 

(12)  For at give mulighed for yderligere fleksibilitet bør EU-organer kunne gennemføre transaktioner i andre valutaer 
end euro i forbindelse med administrativ forvaltning. 

(13)  I overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) 2018/1046 bør forpligtelser, der strækker sig over flere år, 
kun kunne opdeles i årlige trancher, hvis oprettelsesakten eller basisretsakten indeholder bestemmelser herom, 
eller hvis de vedrører administrationsudgifter. 

(14)  I betragtning af EU-organernes særlige forhold bør modtagelsen af donationer underkastes øget kontrol. EU- 
organer bør desuden ikke kunne anvende virksomhedssponsorering. 

(15)  Begrebet performance bør præciseres. Performance bør knyttes sammen med princippet om forsvarlig økonomisk 
forvaltning. Princippet om forsvarlig økonomisk forvaltning bør præciseres. Der bør etableres en forbindelse 
mellem opstillede mål og performanceindikatorer samt resultater og sparsommelighed, produktivitet og 
effektivitet ved anvendelse af bevillinger. 

(16) I henhold til artikel 53 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 skal EU-organet deltage i en benchmarkingun
dersøgelse med andre EU-organer og med EU-institutioner. 

(17)  Der bør indføres regler for handlingsplanen for opfølgning på konklusionerne fra de overordnede regelmæssige 
evalueringer for at sikre, at de gennemføres effektivt. 

(18)  For at sikre en sammenhængende programmering bør EU-organet udarbejde et samlet programmeringsdokument, 
som indeholder den årlige og flerårige programmering, et skøn over indtægter og udgifter, en ressourceplan, 
oplysninger om sin ejendomspolitik, en strategi for samarbejde med tredjelande og/eller internationale 
organisationer og en strategi for opnåelse af effektivitetsgevinster og synergier. EU-organet bør også udarbejde en 
strategi for sine systemer for operationel forvaltning og intern kontrol, herunder en strategi til bekæmpelse af 
svig. I forbindelse med det samlede programmeringsdokument bør der tages hensyn til Kommissionens 
retningslinjer. 
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(19) Programmeringsdokumentet bør indeholde en strategi for at undgå gentagelse af interessekonflikter, uregelmæs
sigheder og svig, navnlig hvis svagheder har givet anledning til kritiske henstillinger. 

(20)  Tidsplanen for det samlede programmeringsdokument bør tilpasses budgetproceduren for at sikre, at den er 
effektiv, og at der er sammenhæng mellem alle programmeringsdokumenterne. 

(21)  EU-organer bør tilpasse deres interne kontrolsystemer, hvis de har kontorer adskilt fra hovedsædet. 

(22)  EU-organer bør for at lette gennemførelsen af deres bevillinger kunne indgå serviceleveranceaftaler 
i overensstemmelse med artikel 59 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046, navnlig med hinanden og med EU- 
institutioner, hvis dette er foreneligt med forsvarlig økonomisk forvaltning. Der bør sikres en passende 
rapportering vedrørende disse serviceleveranceaftaler. 

(23) Den interne revisionsfunktions og den interne kontrolfunktions struktur bør gøres klarere, og rapporte
ringskravene bør strømlines. Den interne revisionsfunktion i et EU-organ bør varetages af Kommissionens interne 
revisor, som bør foretage revisioner, når risiciene retfærdiggør det. Der bør indføres regler for oprettelsen af 
interne revisionsafdelinger og deres måde at fungere på. 

(24)  Rapporteringsforpligtelserne bør strømlines. EU-organerne bør fremlægge en konsolideret årlig aktivitetsrapport, 
som indeholder fyldestgørende oplysninger om opnåelsen af mål og resultater, gennemførelsen af deres 
arbejdsprogram, deres budget, deres personalepolitik og deres systemer for operationel forvaltning og intern 
kontrol. 

(25)  For at gøre EU-organerne mere omkostningseffektive bør der gives mulighed for at dele tjenester eller overføre 
dem til et andet EU-organ eller til Kommissionen. Det er derfor nødvendigt, at alle eller en del af de opgaver, som 
påhviler EU-organets regnskabsfører, kan overdrages til Kommissionens regnskabsfører. 

(26)  For at tilpasse reglerne om formålsbestemte indtægter til reglerne i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 bør der 
fastsættes regler om opdeling af interne og eksterne formålsbestemte indtægter og disses fremførsel. 

(27)  For at tilpasse reglerne om behandling af renter af Unionens bidrag til EU-organet til reglerne i forordning (EU, 
Euratom) 2018/1046 bør det fastsættes, at der ikke skal betales renter til budgettet. 

(28)  Forordning (EU, Euratom) 2018/1046 giver mulighed for i bestemte tilfælde at indgå en retlig forpligtelse før en 
budgetmæssig forpligtelse. EU-organerne bør også have denne mulighed. 

(29)  For at sikre overensstemmelse bør specifikke bestemmelser om udbud og tilskud ikke være tilladt. Anvendelsen af 
ét sæt regler sikrer, at EU-organets arbejde forenkles, og gør det muligt at anvende de retningslinjer og modeller, 
som Kommissionen har udarbejdet. 

(30)  EU-organet bør kunne tildele tilskud og priser i overensstemmelse med oprettelsesakten eller ved delegation fra 
Kommissionen i henhold til artikel 62, stk. 1, litra c), nr. iv), i forordning (EU, Euratom) 2018/1046. 

(31) Ud over de former for bidrag fra Unionen, der allerede er veletablerede (godtgørelse af faktisk afholdte støttebe
rettigede omkostninger, enhedsomkostninger, faste beløb og finansiering efter fast takst), bør EU-organer kunne 
yde finansiering, der ikke er knyttet til de pågældende operationers omkostninger. Disse yderligere finansie
ringsformer bør være baseret på opfyldelse af visse forhåndsbetingelser eller på opnåelse af resultater målt 
i forhold til tidligere fastsatte delmål eller ved hjælp af performanceindikatorer. 

(32)  For at beskytte Unionens finansielle interesser bør reglerne om et fælles system for tidlig opdagelse og 
udelukkelse oprettet ved forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finde anvendelse på EU-organer. 
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(33)  I henhold til artikel 8, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 (4) 
fremsender EU-organer omgående alle oplysninger om eventuelle tilfælde af svig, korruption eller enhver anden 
ulovlig aktivitet, der påvirker Unionens finansielle interesser, til Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig. 
I henhold til artikel 24, stk. 1, i Rådets forordning (EU) 2017/1939 (5) underretter EU-organer uden unødig 
forsinkelse Den Europæiske Anklagemyndighed om enhver strafbar adfærd, i forhold til hvilken den kan udøve 
sin kompetence i overensstemmelse med nævnte forordning. For at styrke styringen af EU-organer bør disse 
endvidere straks indberette tilfælde af svig, økonomiske uregelmæssigheder og undersøgelser til Kommissionen. 
Kommissionen og EU-organerne bør indføre procedurer til behørig beskyttelse af personoplysninger og sikring af 
»behov for at vide«-princippet ved enhver videregivelse af oplysninger om formodet svig og andre uregelmæs
sigheder samt igangværende eller afsluttede undersøgelser. 

(34)  For at identificere risiciene for faktiske eller opfattede interessekonflikter og sikre, at de forvaltes korrekt, bør det 
kræves, at EU-organerne vedtager regler om forebyggelse og forvaltning af interessekonflikter. I forbindelse med 
sådanne regler bør der tages hensyn til den vejledning, som Kommissionen har udarbejdet. 

(35)  De omfattende adgangsrettigheder, som Kommissionen, Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig og 
Revisionsretten skal have, bør tydeligt præciseres i denne forordning. 

(36)  Bestemmelserne om ejendomspolitik, herunder muligheden og betingelserne for, at EU-organer kan finansiere 
ejendomserhvervelse ved lån, bør tilpasses til forordning (EU, Euratom) 2018/1046 for at sikre, at alle EU- 
organer og -institutioner anvender reglerne på en ensartet måde. 

(37)  Eftersom Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 (6) er ophævet, bør kravet om, at EU-organet 
skal vedtage sine egne gennemførelsesbestemmelser med Kommissionens forudgående samtykke også udgå. 

(38)  Der bør fastsættes overgangsbestemmelser for programmering og for den konsoliderede årlige aktivitetsrapport, 
da Kommissionen har brug for tid til at udarbejde de relevante retningslinjer i samarbejde med EU-organerne og 
disse har brug for tid til at tilpasse sig til den nye programmering og rapportering. 

(39)  Denne forordning bør træde i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende for at gøre det 
muligt for EU-organerne rettidigt at vedtage de reviderede finansforordninger senest den 1. juli 2019, og således 
at organerne kan drage fordel af forenklingen og tilpasningen til forordning (EU, Euratom) 2018/1046 — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

AFSNIT I 

ALMINDELIGE BESTEMMELSER 

Artikel 1 

Emne 

Ved denne forordning fastsættes de vigtigste finansielle regler for de organer, der er nedsat i henhold til traktaten om 
Den Europæiske Unions funktionsmåde og traktaten om oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab, og som er 
juridiske personer og modtager bidrag over Unionens budget (»EU-organer«). 

På grundlag af denne forordning skal ethvert EU-organ vedtage sine egne finansielle regler. EU-organets finansielle regler 
kan kun afvige fra denne forordning, hvis det er nødvendigt på grund af dets særlige behov, og Kommissionen på 
forhånd giver sit samtykke. 
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(4) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersøgelser, der foretages af Det 
Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF) og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1073/1999 
og Rådets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1). 

(5) Rådets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemførelse af et forstærket samarbejde om oprettelse af Den Europæiske 
Anklagemyndighed (»EPPO«) (EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1). 

(6) Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af 29. oktober 2012 om gennemførelsesbestemmelser til Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 om de finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget 
(EUT L 362 af 31.12.2012, s. 1). 



Artikel 2 

Definitioner 

I denne forordning forstås ved:  

— »oprettelsesakt«: det unionsretlige instrument, der fastlægger de vigtigste aspekter af oprettelsen af EU-organet og 
dets arbejde  

— »bestyrelse«: EU-organets vigtigste interne beslutningsorgan i finansielle og budgetmæssige anliggender, uanset dets 
betegnelse i oprettelsesakten  

— »direktør«: den person, der er ansvarlig for at gennemføre bestyrelsens afgørelser og EU-organets budget som 
anvisningsberettiget, uanset den pågældendes betegnelse i oprettelsesakten  

— »forretningsudvalg«: det interne organ i EU-organet, der bistår bestyrelsen, og hvis ansvarsområder og 
forretningsorden principielt er fastsat i oprettelsesakten uanset dette organs navn i oprettelsesakten. 

Artikel 2 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder tilsvarende anvendelse. 

Artikel 3 

Tidsfrister, datoer og tidspunkter 

Hvor intet andet er bestemt, finder Rådets forordning (EØF, Euratom) nr. 1182/71 (7) anvendelse på fristerne i denne 
forordning. 

Artikel 4 

Beskyttelse af personoplysninger 

Denne forordning berører ikke bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1725 (8) og 
forordning (EU) 2016/679 (9). 

AFSNIT II 

BUDGET OG BUDGETPRINCIPPER 

Artikel 5 

Overholdelse af budgetprincipper 

EU-organets budget opstilles og gennemføres i overensstemmelse med principperne om enhed, et realistisk budget, 
etårighed, balance, én regningsenhed, bruttoopgørelse, specificering, forsvarlig økonomisk forvaltning samt 
gennemsigtighed som fastsat i denne forordning. 

KAPITEL 1 

PRINCIPPERNE OM ENHED OG ET REALISTISK BUDGET 

Artikel 6 

Anvendelsesområdet for EU-organets budget 

1. For hvert regnskabsår angives og godkendes alle de indtægter og udgifter, der skønnes nødvendige for EU-organet, 
på EU-organets budget. Det omfatter EU-organets indtægter og udgifter, herunder administrationsudgifter. 

2. EU-organets budget skal indeholde følgende: 

a)  ikke-opdelte bevillinger 

b)  når de operationelle behov berettiger det, opdelte bevillinger, som består af forpligtelses- og betalingsbevillinger. 
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(7) Rådets forordning (EØF, Euratom) nr. 1182/71 af 3. juni 1971 om fastsættelse af regler om tidsfrister, datoer og tidspunkter (EFT L 124 
af 8.6.1971, s. 1). 

(8) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med 
behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sådanne oplysninger 
og om ophævelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgørelse nr. 1247/2002/EF (EØS-relevant tekst) (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39). 

(9) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med 
behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sådanne oplysninger og om ophævelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning 
om databeskyttelse) (EØS-relevant tekst) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1). 



3. De bevillinger, der godkendes for regnskabsåret, omfatter: 

a)  bevillinger bestående af det årlige bidrag fra Unionen 

b)  bevillinger hidrørende fra egne indtægter, bestående af alle afgifter og gebyrer, som EU-organet er bemyndiget til at 
opkræve i kraft af de opgaver, det pålægges, samt eventuelle andre indtægter 

c)  bevillinger bestående af eventuelle finansielle bidrag fra de medlemsstater, hvor EU-organet har sæde 

d)  bevillinger, der er opført som følge af opkrævning af formålsbestemte indtægter i løbet af regnskabsåret med henblik 
på finansiering af bestemte udgifter, jf. artikel 20, stk. 1 

e)  fremførte bevillinger fra de foregående regnskabsår. 

4. Indtægter, der består af gebyrer og afgifter, afsættes kun til et bestemt formål i behørigt begrundede undtagelses
tilfælde, som er fastlagt i oprettelsesakten. 

5. Forpligtelsesbevillinger dækker de samlede omkostninger ved de retlige forpligtelser, der indgås i løbet af 
regnskabsåret, jf. dog artikel 75, stk. 2. 

6. Betalingsbevillinger dækker de betalinger, der er nødvendige til opfyldelse af retlige forpligtelser indgået 
i regnskabsåret eller tidligere regnskabsår. 

7. Denne artikels stk. 3 og 5 er ikke til hinder for, at der kan indgås samlede bevillingsforpligtelser eller 
budgetmæssige forpligtelser opdelt i årlige trancher, jf. henholdsvis artikel 74, stk. 1, litra b), og artikel 74, stk. 2. 

Artikel 7 

Bidragsaftaler, tilskudsaftaler og finansielle partnerskabsrammer 

1. Der kan undtagelsesvis indgås bidragsaftaler og tilskudsaftaler mellem Kommissionen og et EU-organ, forudsat at 
følgende betingelser er opfyldt: 

a)  oprettelsesakten for EU-organet eller en basisretsakt indeholder bestemmelser herom 

b)  indgåelsen af en sådan aftale er begrundet i foranstaltningens særlige karakter og EU-organets specifikke ekspertise 

c)  de opgaver, som EU-organet skal gennemføre i henhold til aftalen, opfylder følgende kriterier: 

i) opgaverne er i overensstemmelse med EU-organets mål og forenelige med dets mandat som fastsat i oprettel
sesakten 

ii)  opgaverne er ikke en del af EU-organets opgaver som fastsat i oprettelsesakten og finansieret af Unionens årlige 
bidrag. 

2. Hvis der indgås bidragsaftaler og tilskudsaftaler som omhandlet i stk. 1 samt serviceleveranceaftaler for tjenester, 
som EU-organet tilbyder Kommissionen, kan Kommissionen etablere en finansiel partnerskabsramme med EU-organet 
i overensstemmelse med artikel 130 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046. 

3. I forbindelse med Kommissionens valg af EU-organ skal der tages behørigt hensyn til omkostningseffektiviteten ved 
at overdrage de pågældende opgaver. 

4. Hvis Kommissionen undtagelsesvis indgår en bidragsaftale med EU-organet, finder reglerne for indirekte 
forvaltning som fastsat i afsnit V og VI i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 anvendelse på EU-organet for så vidt 
angår midler, der afsættes til en sådan aftale, og nærværende forordnings artikel 105 og 106 finder ikke anvendelse. 

5. De opgaver, der er omhandlet i stk. 1, bør til orientering medtages i EU-organets samlede programmerings
dokument, jf. artikel 32. Oplysninger om de aftaler, der er omhandlet i stk. 2, medtages i den konsoliderede årlige 
aktivitetsrapport, jf. artikel 48. 

6. Den anvisningsberettigede underretter bestyrelsen forud for indgåelsen af en aftale som omhandlet i stk. 2. 
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Artikel 8 

Særlige regler om principperne om enhed og et realistisk budget 

1. Enhver indtægt og udgift konteres en budgetpost på EU-organets budget. 

2. Der må ikke indgås forpligtelser eller anvises betalinger for udgifter, der overstiger de godkendte bevillinger på EU- 
organets budget. 

3. En bevilling må kun opføres på EU-organets budget, hvis den er til en udgift, der skønnes nødvendig. 

4. Renter af forfinansiering, der betales over EU-organets budget tilkommer ikke EU-organet, medmindre det er 
bestemt i de bidragsaftaler, der er omhandlet i artikel 7. 

KAPITEL 2 

PRINCIPPET OM ETÅRIGHED 

Artikel 9 

Definition 

Bevillingerne på EU-organets budget gælder for ét regnskabsår, der begynder den 1. januar og slutter den 31. december. 

Artikel 10 

Budgetmæssigt regnskab for indtægter og bevillinger 

1. EU-organets indtægter for et regnskabsår som omhandlet i artikel 6 opføres for det pågældende regnskabsår på 
grundlag af de beløb, der oppebæres i løbet af regnskabsåret. 

2. EU-organets indtægter giver anledning til et tilsvarende beløb i betalingsbevillinger. 

3. Forpligtelserne for et regnskabsår opføres på grundlag af de retlige forpligtelser, der indgås indtil den 31. december 
i det pågældende år. Dog opføres de i artikel 74, stk. 1, litra b), omhandlede samlede budgetmæssige forpligtelser for et 
regnskabsår på grundlag af de budgetmæssige forpligtelser, der indgås indtil den 31. december i det pågældende år. 

4. Betalingerne opføres for et regnskabsår på grundlag af de betalinger, som regnskabsføreren foretager senest den 31. 
december i det pågældende regnskabsår. 

5. Hvis det i en oprettelsesakt fastsættes, at klart definerede opgaver finansieres separat, eller hvis EU-organet 
gennemfører aftaler indgået i overensstemmelse med artikel 7, fører EU-organet indtægts- og udgiftstransaktionerne på 
specifikke budgetposter. EU-organet identificerer klart hver gruppe af opgaver i sin ressourceplan, som indgår i det 
samlede programmeringsdokument, der udarbejdes i henhold til artikel 32. 

Artikel 11 

Indgåelse af forpligtelser for bevillinger 

1. Så snart EU-organets budget er endeligt vedtaget, kan der indgås forpligtelser for de bevillinger, der er opført på 
EU-organets budget, med virkning fra den 1. januar. 

2. Pr. 15. oktober i et regnskabsår kan der for løbende administrationsudgifter indgås forudgående forpligtelser, der 
konteres bevillingerne for det følgende regnskabsår, forudsat at udgiften er godkendt i det sidste behørigt vedtagne 
budget for EU-organet og ikke overstiger en fjerdedel af de bevillinger, som bestyrelsen har opført under den dertil 
svarende budgetpost for det løbende regnskabsår. 

Artikel 12 

Bortfald og fremførsel af bevillinger 

1. Bevillinger, der ikke er udnyttet inden udgangen af det regnskabsår, for hvilket de er opført, bortfalder, medmindre 
de fremføres, jf. stk. 2 og 4. 
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2. Følgende bevillinger kan fremføres ved afgørelse truffet i medfør af stk. 3, men kun til det følgende regnskabsår: 

a)  forpligtelsesbevillinger og ikke-opdelte bevillinger, for hvilke størstedelen af de forberedende etaper forud for 
indgåelsen af forpligtelsen er afsluttet pr. 31. december i regnskabsåret. Der kan indgås forpligtelser for sådanne 
bevillinger indtil den 31. marts det følgende regnskabsår med undtagelse af ikke-opdelte bevillinger vedrørende 
byggeprojekter, for hvilke der kan indgås forpligtelser indtil den 31. december det følgende regnskabsår 

b)  betalingsbevillinger, der er nødvendige til opfyldelse af tidligere indgåede forpligtelser, eller forpligtelser knyttet til 
fremførte forpligtelsesbevillinger, når de betalingsbevillinger, der er opført under de pågældende budgetposter for det 
følgende regnskabsår, er utilstrækkelige. 

For så vidt angår første afsnit, litra b), skal EU-organet først anvende de for det løbende regnskabsår godkendte 
bevillinger og må ikke anvende de fremførte bevillinger, før førstnævnte bevillinger er opbrugt. 

3. Bestyrelsen eller, hvis oprettelsesakten åbner mulighed herfor, forretningsudvalget træffer sin afgørelse om 
fremførsler som omhandlet i stk. 2 senest den 15. februar det følgende regnskabsår. 

4. Bevillinger fremføres automatisk med hensyn til: 

a)  bevillinger svarende til interne formålsbestemte indtægter. Sådanne bevillinger kan kun fremføres til det følgende 
regnskabsår, og der kan indgås forpligtelser for dem frem til den 31. december i dette år, med undtagelse af interne 
formålsbestemte indtægter fra udlejning og salg af bygninger og jord, jf. artikel 20, stk. 3, litra e), som kan fremføres, 
indtil de er fuldt anvendt 

b)  bevillinger svarende til eksterne formålsbestemte indtægter. Sådanne bevillinger skal anvendes fuldt ud, indtil alle 
operationer i tilknytning til det program eller det tiltag, de er bestemt for, er udført, eller de kan fremføres og 
anvendes til efterfølgende programmer eller tiltag. 

5. Bevillinger til personaleudgifter kan ikke fremføres. I nærværende artikel forstås ved personaleudgifter vederlag og 
godtgørelser til ansatte i EU-organer, der er omfattet af vedtægten. 

6. Ikke-opdelte bevillinger, som retligt forpligtende er indgået inden regnskabsårets udløb, betales indtil udgangen af 
det følgende regnskabsår. 

Artikel 13 

Nærmere bestemmelser om bortfald og fremførsel af bevillinger 

1. De forpligtelsesbevillinger og ikke-opdelte bevillinger, der er omhandlet i artikel 12, stk. 2, første afsnit, litra a), kan 
kun fremføres, hvis der ikke har kunnet indgås forpligtelser inden den 31. december i regnskabsåret af årsager, som ikke 
kan tilskrives den anvisningsberettigede, og hvis de forberedende etaper er så fremskredne, at det med rimelighed kan 
forventes, at forpligtelsen vil kunne indgås senest den 31. marts i det følgende regnskabsår eller for så vidt angår 
byggeprojekter den 31. december i det følgende regnskabsår. 

2. Bevillinger, der er fremført i overensstemmelse med artikel 12, stk. 2, litra a), og for hvilke der ikke er indgået 
forpligtelser pr. 31. marts i det følgende regnskabsår eller frem til den 31. december i det følgende regnskabsår for beløb 
vedrørende ejendomsprojekter, bortfalder automatisk. 

3. Fremførte bevillinger, som er bortfaldet, identificeres i regnskaberne. 

Artikel 14 

Frigørelse af bevillinger 

1. Frigørelse af budgetmæssige forpligtelser i et senere regnskabsår end det regnskabsår, hvor de blev indgået, som 
følge af manglende eller ufuldstændig gennemførelse af de foranstaltninger, hvortil de var bestemt, bevirker, at de 
bevillinger, der svarer til sådanne frigørelser, bortfalder. 

2. Denne artikel finder ikke anvendelse på de eksterne formålsbestemte indtægter, der er omhandlet i artikel 20, stk. 
2. 

Artikel 15 

Gældende regler i tilfælde af sen vedtagelse af EU-organets budget 

1. Hvis EU-organets budget ikke er endeligt vedtaget ved regnskabsårets begyndelse, finder reglerne i stk. 2-6 
anvendelse. 
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2. Der kan for hvert relevant kapitel indgås forpligtelser for indtil en fjerdedel af de samlede godkendte bevillinger for 
det pågældende kapitel i EU-organets budget for det foregående regnskabsår, forhøjet med en tolvtedel for hver forløben 
måned. 

Bevillingslofterne i oversigten over indtægter og udgifter må ikke overskrides. 

Der kan for hvert relevant kapitel foretages månedlige betalinger på indtil en tolvtedel af de godkendte bevillinger for det 
pågældende kapitel i EU-organets budget for det foregående regnskabsår. Beløbet må dog ikke overskride en tolvtedel af 
de bevillinger, der er opført i samme kapitel i oversigten over indtægter og udgifter. 

3. Ved det foregående regnskabsårs godkendte bevillinger for det pågældende kapitel i EU-organets budget, jf. stk. 2, 
forstås de bevillinger, der er vedtaget i EU-organets budget, herunder bevillinger fastsat gennem et ændringsbudget, efter 
justering for de overførsler, der er foretaget i løbet af det pågældende regnskabsår. 

4. Hvis kontinuiteten i EU-organets virksomhed og forvaltningshensyn nødvendiggør det, kan bestyrelsen, bortset fra 
i behørigt begrundede tilfælde, på anmodning af direktøren bevilge et udgiftsbeløb, der overstiger én foreløbig tolvtedel, 
men som ikke overstiger en samlet sum af fire foreløbige tolvtedele, til såvel forpligtelser som betalinger ud over dem, 
der automatisk er til rådighed i henhold til stk. 2. 

De yderligere tolvtedele bevilges med en tolvtedels fulde beløb og kan ikke opdeles. 

5. Hvis fire foreløbige tolvtedele, som er bevilget for et givet kapitel i overensstemmelse med stk. 4, ikke er 
tilstrækkelige til at dække de udgifter, der er nødvendige for at undgå at bryde kontinuiteten i EU-organets virksomhed 
på det område, det pågældende kapitel vedrører, kan bestyrelsen på anmodning af direktøren undtagelsesvis tillade en 
overskridelse af det bevillingsbeløb, der er opført under det tilsvarende kapitel på EU-organets budget for det foregående 
regnskabsår. Det samlede beløb for bevillingerne på det foregående regnskabsårs budget for EU-organet eller i oversigten 
over indtægter og udgifter må imidlertid under ingen omstændigheder overskrides. 

KAPITEL 3 

PRINCIPPET OM BALANCE 

Artikel 16 

Definition og anvendelsesområde 

1. Der skal være balance mellem indtægter og betalingsbevillinger. 

2. Forpligtelsesbevillingerne må ikke overstige Unionens bidrag, forhøjet med de egne indtægter og eventuelle andre 
indtægter som omhandlet i artikel 6. 

3. For organer, hvis indtægter ud over Unionens bidrag består af gebyrer og afgifter, bør gebyrerne have et niveau, 
som ikke genererer et betydeligt overskud. Når der gentagne gange opstår et betydeligt positivt eller negativt 
budgetresultat, jf. artikel 99, revideres gebyrernes og afgifternes niveau. 

4. EU-organet må ikke optage lån inden for rammerne af EU-organets budget. 

5. Unionens bidrag til EU-organet udgør et udligningsbidrag for EU-organets budget og kan opdeles i flere betalinger. 

6. EU-organet gennemfører en stram likviditetsstyring under hensyntagen til formålsbestemte indtægter for at sikre, at 
dets likvide midler er begrænset til behørigt begrundede behov. Sammen med sine betalingsanmodninger fremlægger det 
detaljerende og ajourførte overslag over sine faktiske likviditetsbehov for hele året, herunder oplysninger om 
formålsbestemte indtægter. 

Artikel 17 

Saldoen for regnskabsåret 

1. Hvis budgetresultatet, jf. artikel 99, er positivt, tilbagebetales det til Kommissionen op til et beløb svarende til det 
bidrag, som er betalt i løbet af året. Den del af budgetresultatet, der overstiger det bidrag fra Unionen, som er betalt 
i løbet af året, opføres på EU-organets budget for det følgende regnskabsår som indtægt. 
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Første afsnit finder også anvendelse, når EU-organets indtægter ud over bidraget fra Unionen består af gebyrer og 
afgifter. 

Forskellen mellem det bidrag, der er opført på budgettet, og det bidrag, der rent faktisk er betalt til EU-organet, 
bortfalder. 

2. I undtagelsestilfælde, når det fastsættes i oprettelsesakten, at indtægterne fra gebyrer og afgifter er formålsbestemt 
til bestemte former for udgifter, kan EU-organet fremføre saldoen fra gebyrer og afgifter som formålsbestemte indtægter 
til de aktiviteter, der vedrører leveringen af de tjenesteydelser, som der betales gebyr af. 

3. Hvis budgetresultatet, jf. artikel 99, er negativt, opføres det på EU-organets budget for det følgende regnskabsår 
som betalingsbevillinger eller modregnes i givet fald i EU-organets positive budgetresultat i de følgende regnskabsår. 

Hvis gebyrer og afgifter er formålsbestemte indtægter, kan det negative resultat vedrørende disse formålsbestemte 
indtægter modregnes i det akkumulerede overskud fra tidligere år, hvis et sådant findes. 

4. Indtægten eller betalingsbevillingerne opføres på EU-organets budget under budgetbehandlingen ved forelæggelse af 
en ændringsskrivelse efter fremgangsmåden i artikel 42 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 eller under 
gennemførelsen af EU-organets budget ved et ændringsbudget. 

EU-organet fremlægger senest den 31. januar i år n et overslag over budgetresultatet for år n – 1. Kommissionen tager 
behørigt hensyn til disse oplysninger, når den vurderer EU-organets finansielle behov i år n + 1. 

KAPITEL 4 

PRINCIPPET OM ÉN REGNINGSENHED 

Artikel 18 

Brug af euroen 

1. Budgettet opstilles og gennemføres og regnskaberne aflægges i euro. Af hensyn til likviditetsstyringen som 
omhandlet i artikel 49 kan regnskabsføreren og, hvis der er tale om forskudskonti, forskudsbestyreren, og, i forbindelse 
med den administrative forvaltning af EU-organet, den ansvarlige anvisningsberettigede, dog gennemføre transaktioner 
i andre valutaer. 

2. Ved omregninger, som foretages af den ansvarlige anvisningsberettigede, anvendes den daglige vekselkurs for 
euroen, som offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende, C-udgaven, den dag, hvor betalingsordren eller 
indtægtsordren udfærdiges af den anvisningsberettigede tjenestegren, uden at dette dog berører særlige bestemmelser 
i sektorspecifikke regler eller i kontrakter, tilskudsaftaler, bidragsaftaler og finansieringsaftaler. 

Hvis der ikke offentliggøres en sådan daglig vekselkurs, anvender den ansvarlige anvisningsberettigede den 
regnskabskurs, der er omhandlet i stk. 3. 

3. Med henblik på den regnskabsføring, der er omhandlet i artikel 82, 83 og 84 i forordning (EU, Euratom) 
2018/1046, foretages omregningen mellem euroen og en anden valuta ved anvendelse af den månedlige regnskabs
vekselkurs for euroen. Denne regnskabsvekselkurs fastsættes af Kommissionens regnskabsfører under anvendelse af de 
informationskilder, der anses for troværdige, på grundlag af vekselkursen den næstsidste arbejdsdag i den måned, der går 
forud for den måned, for hvilken kursen fastsættes. 

4. Valutaomregninger foretages på en sådan måde, at det undgås, at de har væsentlig indvirkning på niveauet for 
Unionens samfinansiering eller negativ indvirkning på budgettet. Når det er hensigtsmæssigt, kan omregningskursen 
mellem euroen og andre valutaer beregnes ved hjælp af gennemsnittet for den daglige vekselkurs i en given periode. 

KAPITEL 5 

PRINCIPPET OM BRUTTOOPGØRELSE 

Artikel 19 

Anvendelsesområde 

Samtlige indtægter skal dække samtlige betalingsbevillinger, jf. dog artikel 20. Indtægter og udgifter opføres uden 
indbyrdes modregning, jf. dog artikel 24. 
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Artikel 20 

Formålsbestemte indtægter 

1. Eksterne formålsbestemte indtægter og interne formålsbestemte indtægter skal anvendes til finansiering af bestemte 
former for udgifter. 

2. Følgende udgør eksterne formålsbestemte indtægter: 

a)  finansielle bidrag fra medlemsstaterne og tredjelande, herunder i begge tilfælde deres offentlige organer, enheder eller 
fysiske personer, til visse af EU-organets aktiviteter, for så vidt som det er fastsat i den aftale, der er indgået mellem 
EU-organet og de pågældende medlemsstater, tredjelande eller offentlige organer, enheder eller fysiske personer 

b)  finansielle bidrag fra internationale organisationer 

c)  indtægter, der har et bestemt formål, såsom indtægter fra fonde, tilskud, gaver og testamentsarv 

d)  finansielle bidrag, der ikke er omfattet af litra a), fra tredjelande eller fra organer uden for Unionen, til EU-organets 
aktiviteter 

e)  indtægter fra aftaler som omhandlet i artikel 7 

f)  interne formålsbestemte indtægter som omhandlet i stk. 3, i det omfang de er supplerende til de andre indtægter, der 
er omhandlet i nærværende stykkes litra a)-c) 

g)  indtægter fra gebyrer og afgifter som omhandlet i artikel 6, stk. 3. 

3. Følgende udgør interne formålsbestemte indtægter: 

a)  indtægter fra tredjemand for levering af varer, tjenesteydelser eller bygge- og anlægsarbejder udført på dennes 
anmodning, med undtagelse af gebyrer og afgifter som omhandlet i artikel 6, stk. 3, litra b) 

b)  indtægter fra tilbagebetaling i overensstemmelse med artikel 62 af uretmæssigt udbetalte beløb 

c)  indtægter fra levering af varer, tjenesteydelser og bygge- og anlægsarbejder, der udføres for EU-institutioner eller 
andre EU-organer 

d)  forsikringserstatninger 

e)  indtægter fra udlejning og salg af bygninger og jord 

f)  indtægter fra efterfølgende refundering af afgifter i henhold til artikel 27, stk. 3, litra b), i forordning (EU, Euratom) 
2018/1046. 

4. Formålsbestemte indtægter fremføres og overføres i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 12, stk. 4, 
litra a) og b), og artikel 27. 

5. I den relevante oprettelsesakt kan det også foreskrives, at de indtægter, som følger af oprettelsesakten, er 
formålsbestemt til bestemte former for udgifter, jf. dog andet afsnit, litra f). Medmindre andet er fastlagt i den relevante 
oprettelsesakt, udgør sådanne indtægter interne formålsbestemte indtægter. 

6. Enhver indtægt efter stk. 2, litra a)-c), og stk. 3, litra a) og c), skal dække samtlige direkte eller indirekte udgifter, 
som den pågældende aktivitet eller det pågældende formål medfører. 

7. EU-organets budget skal indeholde posteringsmuligheder for eksterne formålsbestemte indtægter og interne 
formålsbestemte indtægter, og beløbet skal så vidt muligt anføres. 

Formålsbestemte indtægter kan kun medtages i overslaget over indtægter og udgifter for så vidt angår de beløb, som der 
er klarhed over på tidspunktet for fastlæggelsen af overslaget. 

Artikel 21 

Strukturen for opførelse af formålsbestemte indtægter og af de tilsvarende bevillinger 

1. Strukturen for opførelse af formålsbestemte indtægter på EU-organets budget omfatter følgende: 

a)  i oversigten over indtægter oprettes en budgetpost, hvor indtægterne opføres 

b)  i oversigten over udgifter, budgetanmærkningerne, herunder de generelle anmærkninger, som angiver, under hvilke 
budgetposter bevillingerne svarende til de formålsbestemte indtægter vil kunne opføres. 

I det i første afsnit, litra a), omhandlede tilfælde anføres der et pro memoria (p.m.) under posten, og de anslåede 
indtægter anføres til orientering i anmærkningerne. 
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2. Bevillingerne svarende til de formålsbestemte indtægter stilles automatisk til rådighed for både forpligtelsesbe
villingers og betalingsbevillingers vedkommende, når EU-organet har modtaget indtægten. 

3. Hvis formålsbestemte indtægter hidrører fra gennemførelsen af en bidragsaftale indgået i henhold til artikel 7, kan 
de samlede forpligtelsesbevillinger som en undtagelse fra stk. 2 stilles til rådighed efter det tidspunkt, hvor den 
pågældende aftale får virkning, forudsat at basisretsakten for så vidt angår de midler, som uddelegeres til EU-organet, 
giver mulighed for at anvende årlige trancher. 

Artikel 22 

Donationer 

1. Direktøren kan modtage enhver form for donation til fordel for EU-organet såsom fonde, tilskud, gaver og 
testamentsarv. 

2. En donation af en værdi på 50 000 EUR eller derover, der medfører forpligtelser af enhver art, herunder dermed 
forbundne udgifter, som overstiger 10 % af donationens værdi, kan kun modtages efter forudgående godkendelse fra 
bestyrelsen eller, hvis oprettelsesakten åbner mulighed herfor, forretningsudvalget. Bestyrelsen eller i givet fald 
forretningsudvalget træffer afgørelse senest to måneder efter modtagelsen af anmodningen. Hvis bestyrelsen eller, hvis 
oprettelsesakten åbner mulighed herfor, forretningsudvalget ikke træffer afgørelse inden for denne frist, anses donationen 
for at være accepteret. 

3. Direktøren fremlægger på anmodning af bestyrelsen eller, hvis oprettelsesakten åbner mulighed herfor, forretnings
udvalget analyser og overslag og redegør behørigt for forpligtelser af enhver art som omhandlet i stk. 1, herunder 
dermed forbundne udgifter, der er forbundet med modtagelsen af donationen. 

Artikel 23 

Virksomhedssponsorering 

Artikel 26 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder ikke anvendelse på EU-organer. 

Artikel 24 

Regler om fradrag og kursjusteringer 

Artikel 27 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder tilsvarende anvendelse. 

KAPITEL 6 

PRINCIPPET OM SPECIFICERING 

Artikel 25 

Almindelige bestemmelser 

1. Bevillingerne fordeles på afsnit og kapitler. Kapitlerne underinddeles i artikler og poster. 

2. Hvad angår EU-organets budget kan der kun overføres bevillinger til poster, hvorunder der på EU-organets budget 
er opført en bevilling eller er anført et pro memoria (p.m.). 

3. Beregningen af de begrænsninger, der er omhandlet i artikel 26, foretages på tidspunktet for anmodningen om 
overførsel og under henvisning til de bevillinger, som er opført på EU-organets budget, herunder ændringsbudgetterne. 

4. Det beløb, som skal tages i betragtning med henblik på beregning af de begrænsninger, der er omhandlet i artikel 
26, er summen af de overførsler, der skal foretages fra den post, hvorfra overførslen sker, korrigeret med de tidligere 
overførsler. 

Artikel 26 

Overførsler 

1. Direktøren kan overføre bevillinger: 

a)  fra et afsnit til et andet på højst 10 % af regnskabsårets bevillinger under den post, hvorfra overførslen foretages 

b)  fra et kapitel til et andet og inden for det enkelte kapitel uden begrænsninger. 
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2. Ud over den grænse, som er nævnt i stk. 1, kan direktøren foreslå bestyrelsen eller, hvis oprettelsesakten åbner 
mulighed for det, forretningsudvalget, at der foretages overførsler af bevillinger fra et afsnit til et andet. Bestyrelsen eller, 
hvis oprettelsesakten åbner mulighed herfor, forretningsudvalget har en frist på to uger til at gøre indsigelse mod de 
foreslåede overførsler. Efter fristens udløb anses de foreslåede overførsler for at være vedtaget. 

3. Forslagene til overførsler og de overførsler, der er foretaget i overensstemmelse med stk. 1 og 2, ledsages af 
relevante og detaljerede begrundelser med en redegørelse for bevillingsanvendelsen og de anslåede behov indtil 
regnskabsårets udgang såvel for de poster, hvortil bevillingerne overføres, som for de poster, hvorfra bevillingerne 
overføres. 

4. Den anvisningsberettigede underretter hurtigst muligt bestyrelsen om alle overførsler, der er foretaget. Den 
anvisningsberettigede underretter Europa-Parlamentet og Rådet om alle overførsler, der er gennemført i henhold til stk. 
2. 

Artikel 27 

Specifikke regler for overførsler 

Bevillinger, der modsvares af formålsbestemte indtægter, kan kun overføres, hvis disse indtægter bevarer deres 
oprindelige formål. 

KAPITEL 7 

PRINCIPPET OM FORSVARLIG ØKONOMISK FORVALTNING OG PERFORMANCE 

Artikel 28 

Performance og principperne om sparsommelighed, produktivitet og effektivitet 

1. Bevillinger skal anvendes i overensstemmelse med princippet om forsvarlig økonomisk forvaltning og således 
gennemføres under overholdelse af følgende principper: 

a)  princippet om sparsommelighed, som kræver, at de ressourcer, som EU-organet bruger til udførelse af sine aktiviteter, 
stilles til rådighed på det rette tidspunkt, i den rigtige mængde og kvalitet samt til den mest fordelagtige pris 

b)  princippet om produktivitet, som vedrører det optimale forhold mellem de anvendte ressourcer, de gennemførte 
aktiviteter og de mål, der nås 

c)  princippet om effektivitet, som vedrører det omfang, i hvilket de forfulgte mål nås ved hjælp af de gennemførte 
aktiviteter. 

2. I overensstemmelse med princippet om forsvarlig økonomisk forvaltning skal der ved anvendelsen af bevillingerne 
fokuseres på performance og med henblik herpå: 

a)  skal der fastsættes forudgående mål for programmer og aktiviteter 

b)  skal det ved hjælp af performanceindikatorer overvåges, at der gøres fremskridt med at nå målene 

c)  skal Europa-Parlamentet og Rådet underrettes om fremskridt og problemer med at nå disse mål, jf. artikel 32, stk. 5, 
første afsnit, litra d), og artikel 48, stk. 1, første afsnit, litra b). 

3. Der fastsættes, hvis det er relevant, specifikke, målelige, realiserbare, relevante og tidsbestemte målsætninger som 
omhandlet i stk. 1 og 2 og relevante, accepterede, troværdige, nemme og robuste indikatorer. De indikatorer, som 
anvendes til at overvåge, om målsætningerne er opfyldt, skal dække alle sektorer. Direktøren fremsender årligt de 
relevante oplysninger til bestyrelsen. De skal indgå i det samlede programmeringsdokument, jf. artikel 32. 

4. EU-organet foretager en benchmarkingundersøgelse, jf. denne forordnings artikel 38. 

Benchmarkingundersøgelsen skal omfatte: 

a)  en gennemgang af EU-organets horisontale tjenesters effektivitet 

b)  en cost-benefit-analyse af fordelene ved at være fælles om tjenester eller overføre dem fuldstændigt til et andet EU- 
organ eller Kommissionen. 

Når EU-organet foretager den benchmarkingundersøgelse, der er omhandlet i første og andet afsnit, træffer det de 
nødvendige foranstaltninger til at undgå interessekonflikter. 

10.5.2019 L 122/13 Den Europæiske Unions Tidende DA    



Artikel 29 

Evalueringer 

1. Programmer og aktiviteter, der giver anledning til betydelige udgifter, skal være genstand for forudgående og 
retrospektive evalueringer (i det følgende blot benævnt »evalueringer«), som skal stå i forhold til målene og udgifterne. 

2. Forudgående evalueringer, der understøtter forberedelsen af programmer og aktiviteter, skal om muligt baseres på 
dokumentation for de pågældende programmers eller aktiviteters performance og skal indkredse og analysere de 
spørgsmål, der skal behandles, merværdien ved inddragelse af Unionen, målsætninger, forventede virkninger af 
forskellige muligheder og overvågnings- og evalueringsordninger. 

3. Retrospektive evalueringer skal vurdere programmets eller aktivitetens performance, herunder aspekter såsom 
effektivitet, virkningsfuldhed, sammenhæng, relevans og merværdi på EU-plan. Retrospektive evalueringer skal baseres 
på oplysningerne fra de overvågningsordninger og de indikatorer, der er fastsat for den pågældende foranstaltning. De 
skal foretages regelmæssigt og tilstrækkeligt tidligt til, at der kan tages hensyn til resultaterne i forudgående evalueringer 
eller konsekvensanalyser, som understøtter forberedelsen af de pågældende programmer og aktiviteter. 

4. Direktøren udarbejder en handlingsplan med henblik på opfølgning på konklusionerne af de evalueringer, der er 
omhandlet i stk. 3, og aflægger rapport om de fremskridt, der er gjort, til Kommissionen i den konsoliderede årlige 
aktivitetsrapport, jf. artikel 48, og regelmæssigt til bestyrelsen. 

5. Bestyrelsen kontrollerer gennemførelsen af den handlingsplan, der er omhandlet i stk. 4. 

Artikel 30 

Intern kontrol med budgetgennemførelsen 

1. I henhold til princippet om forsvarlig økonomisk forvaltning gennemføres EU-organets budget under overholdelse 
af en effektiv og produktiv intern kontrol. 

2. Med henblik på gennemførelsen af EU-organets budget anvendes der intern kontrol på alle niveauer 
i forvaltningen, som skal give en rimelig sikkerhed for, at følgende målsætninger opfyldes: 

a)  effektivitet, produktivitet og sparsommelighed i transaktionerne 

b)  pålidelig rapportering 

c)  beskyttelse af aktiver og oplysninger 

d)  forebyggelse, afsløring, korrektion af og opfølgning på svig og uregelmæssigheder 

e)  tilfredsstillende styring af risiciene i forbindelse med de underliggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed 
under hensyntagen til programmernes flerårige karakter samt de pågældende betalingers art. 

3. En effektiv intern kontrol er baseret på bedste internationale praksis og de rammer for intern kontrol, som 
Kommissionen har fastlagt for sine egne tjenestegrene, og omfatter bl.a. følgende elementer: 

a)  adskillelse af opgaver 

b)  en passende strategi for risikostyring og kontrol, der omfatter kontrol på modtagerniveau 

c)  undgåelse af interessekonflikter 

d)  tilstrækkelige revisionsspor og dataintegritet i datasystemer 

e)  procedurer for overvågning af effektivitet og produktivitet 

f)  procedurer for opfølgning på konstaterede svagheder og undtagelser i den interne kontrol 

g)  regelmæssig vurdering af, om det interne kontrolsystem fungerer, som det skal. 

4. En produktiv intern kontrol er baseret på følgende elementer: 

a)  gennemførelse af en hensigtsmæssig strategi for risikostyring og kontrol, som koordineres blandt relevante aktører 
i kontrolkæden 

b)  tilgængeligheden af kontrolresultaterne for alle relevante aktører i kontrolkæden 
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c)  tillid, hvor det er berettiget, til uafhængige revisionsudtalelser, såfremt kvaliteten af det arbejde, der ligger til grund 
herfor, er tilstrækkelig og acceptabel, og arbejdet er udført i overensstemmelse med aftalte standarder 

d)  rettidig anvendelse af korrigerende foranstaltninger, herunder i givet fald afskrækkende sanktioner 

e)  afskaffelse af gentagne kontroller 

f)  forbedring af forholdet mellem omkostninger og fordele ved kontrol. 

5. Hvis EU-organet også har kontorer adskilt fra hovedsædet, udformes det interne kontrolsystem med henblik på at 
afbøde den specifikke risiko ved disse kontorers aktivitet. 

KAPITEL 8 

PRINCIPPET OM GENNEMSIGTIGHED 

Artikel 31 

Offentliggørelse af regnskaber og budgetter 

1. EU-organets budget opstilles og gennemføres og regnskaberne aflægges i overensstemmelse med princippet om 
gennemsigtighed. 

2. En oversigt over EU-organets budget og EU-organets eventuelle ændringsbudgetter i deres endeligt vedtagne form 
offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende senest tre måneder efter vedtagelsen. 

Oversigten indeholder de samlede beløb for hvert afsnit af EU-organets budget, stillingsfortegnelsen og et overslag over 
antallet af kontraktansatte, angivet i fuldtidsækvivalenter, som der er opført bevillinger til på budgettet, og 
udstationerede nationale eksperter. Den angiver også oplysningerne for det foregående år. 

3. EU-organets budget, herunder stillingsfortegnelsen og EU-organets ændringsbudgetter i endeligt vedtaget form samt 
oplysninger om antallet af kontraktansatte, udtrykt i fuldtidsækvivalenter, som der er opført bevillinger til på budgettet, 
og antallet af udstationerede nationale eksperter, sendes i deres endeligt vedtagne form til Europa-Parlamentet og Rådet, 
Revisionsretten og Kommissionen til orientering og offentliggøres på EU-organets hjemmeside senest fire uger efter 
vedtagelsen. 

4. EU-organet offentliggør på sin hjemmeside senest den 30. juni i det år, der følger efter det regnskabsår, hvor der 
blev indgået retlige forpligtelser for midlerne, oplysninger om modtagerne af midler fra EU-organets budget, herunder 
eksperter, som der er indgået kontrakt med efter nærværende forordnings artikel 93, i overensstemmelse med artikel 38 
i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 og ved brug af en standardopstilling. De offentliggjorte oplysninger skal være 
lettilgængelige, overskuelige og dækkende. Oplysningerne stilles til rådighed under behørig iagttagelse af de krav om 
fortrolighed og sikkerhed, især beskyttelse af personoplysninger, der er fastsat i forordning (EU) 2018/1725. 

AFSNIT III 

BUDGETTETS FASTLÆGGELSE OG STRUKTUR 

KAPITEL 1 

FASTLÆGGELSE AF EU-ORGANETS BUDGET 

Artikel 32 

Samlet programmeringsdokument 

1. I overensstemmelse med artikel 40 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 sender EU-organet senest den 31. 
januar hvert år Kommissionen, Europa-Parlamentet og Rådet udkast til samlet programmeringsdokument godkendt af 
bestyrelsen indeholdende: 

a)  et flerårigt arbejdsprogram 

b)  et årligt arbejdsprogram 

c)  et overslag over sine indtægter og udgifter 

d)  en ressourceplan 

e)  oplysninger om sin ejendomspolitik 

f)  en strategi for samarbejde med tredjelande og/eller internationale organisationer 
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g)  en strategi for opnåelse af effektivitetsgevinster og synergier 

h)  en strategi for systemerne for organisatorisk styring og intern kontrol, herunder den seneste version af strategien til 
bekæmpelse af svig og en angivelse af, hvilke foranstaltninger der er truffet for at undgå gentagelse af interesse
konflikter, uregelmæssigheder og svig, navnlig hvis svagheder indberettet i henhold til artikel 48 eller artikel 78, stk. 
6, har givet anledning til kritiske henstillinger. 

De i første afsnit omhandlede strategier vurderes årligt og ajourføres efter behov. 

Det samlede programmeringsdokument udarbejdes under hensyntagen til Kommissionens retningslinjer. 

2. Det flerårige arbejdsprogram skal indeholde den samlede strategiske programmering for årene n+1 til n+3, 
herunder mål, forventede resultater og performanceindikatorer til overvågning af opnåelsen af mål og resultater. 

Denne samlede strategiske programmering skal for hver aktivitet endvidere angive et overslag over, hvilke finansielle og 
menneskelige ressourcer der anses for nødvendige for at nå de opstillede mål og skal tillige indeholde dokumentation for 
EU-organets bidrag til opnåelsen af EU's politiske prioriteter. 

Denne strategiske programmering ajourføres, når det er nødvendigt, navnlig med henblik på resultaterne af de 
overordnede evalueringer, der er omhandlet i oprettelsesakten. 

3. Det årlige arbejdsprogram skal for år n+1 indeholde: 

a)  det forventede output, som vil bidrage til opnåelsen af målene i den samlede strategiske programmering 

b)  en beskrivelse af de aktiviteter, der skal finansieres, samt en angivelse af de finansielle og menneskelige ressourcer, 
som viser antallet af tjenestemænd, midlertidigt ansatte og kontraktansatte som defineret i vedtægten samt 
udstationerede nationale eksperter. 

Den skal indeholde klare oplysninger om, hvilke af EU-organets opgaver der er blevet tilføjet, ændret eller ikke 
videreføres i forhold til det vedtagne årlige arbejdsprogram for det foregående regnskabsår. Resultatet af evalueringerne 
skal bruges til at vise, hvilke fordele en forøgelse eller nedsættelse af EU-organets foreslåede budget i forhold til dets 
budget for det foregående regnskabsår vil kunne indebære. 

Det årlige arbejdsprogram skal være i overensstemmelse med det i stk. 2 nævnte flerårige program. 

Større ændringer af det årlige arbejdsprogram vedtages efter samme procedure som det oprindelige arbejdsprogram, jf. 
bestemmelserne i oprettelsesakten. 

Bestyrelsen kan uddelegere beføjelser til EU-organets anvisningsberettigede til at foretage ikke-væsentlige ændringer af 
det årlige arbejdsprogram. 

4. Overslaget over EU-organets indtægter og udgifter samt de generelle retningslinjer, der ligger til grund for 
overslaget, skal omfatte: 

a)  et overslag over indtægter opdelt på afsnit med separat angivelse af gebyrer og afgifter, hvis det er relevant 

b)  et overslag over udgifter (forpligtelses- og betalingsbevillinger) opdelt på afsnit og kapitel 

c)  kvartalsoverslag over ud- og indbetalinger i kontanter 

d) en stillingsfortegnelse, der angiver det antal faste og midlertidige stillinger opgjort efter lønklasse og ansættel
sesgruppe, som er godkendt inden for rammerne af de budgetbevillinger, hvorom der anmodes for år n + 1. I tilfælde 
af en ændring af det antal stillinger i stillingsfortegnelsen, hvorom der anmodes for år n + 1, en begrundelse for de 
nye stillinger, der anmodes om. 

De samme oplysninger gives for antallet af kontraktansatte og udstationerede nationale eksperter og angives i fuldtidsæ
kvivalenter. 

5. Ressourceplanen omfatter kvalitative og kvantitative oplysninger om personalebehovet og budgetmæssige 
spørgsmål til rapporteringsformål, navnlig: 

a)  et overslag over budgetresultatet for år n – 1, jf. artikel 17 

b)  oplysninger om naturaliebidrag fra værtsmedlemsstaten til EU-organet for år n – 1 
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c)  oplysninger om antallet af tjenestemænd, midlertidigt ansatte og kontraktansatte som defineret i vedtægten samt om 
antallet af udstationerede nationale eksperter for år n – 1 og n 

d)  oplysninger om opnåelsen af alle tidligere opstillede mål for de forskellige aktiviteter for år n – 1, som viser den 
aktuelle anvendelse af de menneskelige og finansielle ressourcer ved udgangen af året fordelt på aktiviteter. 

Ressourceplanen ajourføres årligt. 

6. Oplysningerne om EU-organets ejendomspolitik skal indeholde: 

a)  for hver enkelt bygning, herunder kontorer adskilt fra hovedsædet, de udgifter og etagearealer, der dækkes af 
bevillingerne under de tilsvarende budgetposter på EU-organets budget 

b)  den forventede udvikling i den samlede programmering af etagearealer og lokaler for de kommende år med en 
beskrivelse af allerede kendte byggeprojekter, der er i planlægningsfasen 

c)  de endelige betingelser og omkostninger samt relevante oplysninger vedrørende projektgennemførelsen for nye 
ejendomsprojekter, der tidligere er blevet forelagt Europa-Parlamentet og Rådet efter proceduren i artikel 266 
i forordning (EU, Euratom) 2018/1046, og som ikke er medtaget i det foregående års arbejdsdokumenter. 

7. Kommissionen sender rettidigt og ikke senere end den 1. juli i år n EU-organet sin udtalelse vedrørende udkastet til 
samlet programmeringsdokument. 

Såfremt EU-organet ikke tager udtalelsen fra Kommissionen fuldt ud i betragtning, skal det afgive fyldestgørende 
forklaring til Kommissionen herom. 

8. Det endelige samlede programmeringsdokument vedtages af bestyrelsen. 

9. EU-organet sender Kommissionen, Europa-Parlamentet og Rådet enhver senere version af det samlede programme
ringsdokument, navnlig med henblik på at formidle Kommissionens udtalelse og resultatet af den årlige 
budgetprocedure. 

Artikel 33 

Fastlæggelse af budgettet 

1. EU-organets budget fastlægges i overensstemmelse med bestemmelserne i oprettelsesakten. 

2. Som led i proceduren for vedtagelse af budgettet sender Kommissionen EU-organets overslag til Europa- 
Parlamentet og Rådet og foreslår det bidrag til EU-organet og det personale, som den mener er nødvendigt for EU- 
organet. 

Kommissionen fremlægger et udkast til EU-organernes stillingsfortegnelse og et overslag over antallet af kontraktansatte 
og udstationerede nationale eksperter angivet i fuldtidsækvivalenter, som der foreslås bevillinger til, så snart 
Kommissionen har udarbejdet et budgetforslag. 

3. Europa-Parlamentet og Rådet vedtager EU-organets stillingsfortegnelse og efterfølgende ændringer hertil 
i overensstemmelse med artikel 34. 

4. Efter Kommissionens vedtagelse af budgetforslaget vedtager bestyrelsen det samlede programmeringsdokument. 
Det bliver endeligt efter den endelige vedtagelse af Unionens budget, der angiver bidraget og stillingsfortegnelsen. EU- 
organets budget og dets stillingsfortegnelse justeres eventuelt i overensstemmelse hermed. 

5. Når Kommissionen foreslår at tildele et EU-organ nye opgaver, skal den, uden at det berører de lovgivningsmæssige 
procedurer for ændring af oprettelsesakten, sende Europa-Parlamentet og Rådet de nødvendige oplysninger til vurdering 
af virkningen af de nye opgaver på EU-organets ressourcer med henblik på i givet fald at revidere finansieringen af EU- 
organet samt dets personalebehov. 

Artikel 34 

Ændringsbudgetter 

Enhver ændring af EU-organets budget, herunder af stillingsfortegnelsen, ud over de ændringer, der er tilladt i henhold til 
denne forordnings artikel 26, stk. 1, og artikel 38, stk. 1, er genstand for et ændringsbudget, der vedtages efter samme 
procedure som EU-organets oprindelige budget i overensstemmelse med bestemmelserne i oprettelsesakten og denne 
forordnings artikel 32. 

Ændringsbudgetter ledsages af begrundelser og af de oplysninger om budgetgennemførelsen i det foregående og løbende 
regnskabsår, som foreligger ved udarbejdelsen af forslagene. 
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KAPITEL 2 

STRUKUREN FOR OG UDFORMNINGEN AF EU-ORGANETS BUDGET 

Artikel 35 

Strukturen for EU-organets budget 

EU-organets budget består af en oversigt over indtægter og en oversigt over udgifter. 

Artikel 36 

Budgetkontoplan 

Hvis arten af EU-organets aktiviteter berettiger dertil, skal oversigten over udgifter være opstillet efter en kontoplan 
opdelt efter formål. Kontoplanen fastlægges af EU-organet og sondrer klart mellem administrationsbevillinger og 
aktionsbevillinger. 

Budgetkontoplanen skal overholde principperne om specificering, forsvarlig økonomisk forvaltning og gennemsigtighed. 
Den skal sikre den klarhed og gennemsigtighed, som er nødvendig for budgetprocessen, gøre det lettere at identificere de 
vigtigste formål som afspejlet i de relevante retsgrundlag, åbne mulighed for valg vedrørende politiske prioriteter og 
muliggøre en produktiv og effektiv gennemførelse. 

Artikel 37 

Udformningen af EU-organets budget 

EU-organets budget viser: 

a)  i oversigten over indtægter: 

i)  overslag over EU-organets indtægter i det pågældende regnskabsår (»regnskabsår n«) 

ii)  de anslåede indtægter i det foregående regnskabsår og indtægterne i regnskabsåret n – 2 

iii)  relevante anmærkninger for hver indtægtspost 

b)  i den almindelige oversigt over udgifter: 

i)  forpligtelses- og betalingsbevillingerne for regnskabsår n 

ii)  forpligtelses- og betalingsbevillingerne for det foregående regnskabsår, og de indgåede udgiftsforpligtelser og de 
betalte udgifter i regnskabsåret n – 2, sidstnævnte også opført som procentdel af EU-organets budget for 
regnskabsår n 

iii)  en samlet oversigt over forfaldsplanerne for de betalinger, der skal foretages i de efterfølgende regnskabsår som 
følge af budgetmæssige forpligtelser indgået i tidligere regnskabsår 

iv)  de relevante anmærkninger for hver underinddeling. 

Artikel 38 

Regler for stillingsfortegnelsen for personale 

1. Den stillingsfortegnelse, der er omhandlet i artikel 32, stk. 4, skal ud for det antal stillinger, der godkendes for det 
pågældende regnskabsår, vise antallet af godkendte stillinger for det foregående regnskabsår samt antallet af reelt besatte 
stillinger. Dette er en ufravigelig grænse for EU-organet. Ingen udnævnelser kan finde sted ud over denne grænse. 

Dog kan bestyrelsen ændre stillingsfortegnelsen med indtil 10 % af de godkendte stillinger, undtagen for så vidt angår 
lønklasse AD 16, AD 15, AD 14 og AD 13, forudsat at følgende betingelser er opfyldt: 

a)  omfanget af personalebevillingerne for hele regnskabsåret må ikke berøres 

b)  det samlede antal godkendte stillinger for stillingsfortegnelsen må ikke overskrides 

c)  EU-organet har deltaget i en benchmarkingundersøgelse med andre EU-organer iværksat gennem Kommissionens 
personalescreening. 
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2. Som en undtagelse fra stk. 1, andet afsnit, kan der kompenseres for virkningerne af deltidstjeneste, der er godkendt 
af ansættelsesmyndigheden i overensstemmelse med vedtægten. Når en ansat anmoder om tilbagetrækning af 
godkendelsen inden udløbet af den tildelte periode, træffer EU-organet hurtigst muligt passende foranstaltninger til at 
sikre, at det samlede antal, som er omhandlet i stk. 1, andet afsnit, litra b), overholdes. 

AFSNIT IV 

GENNEMFØRELSE AF EU-ORGANETS BUDGET 

KAPITEL 1 

ALMINDELIGE BESTEMMELSER 

Artikel 39 

Budgetgennemførelse i overensstemmelse med princippet om forsvarlig økonomisk forvaltning 

1. Direktøren udøver funktionen som anvisningsberettiget. Direktøren har ansvaret for gennemførelsen af budgettet 
med hensyn til indtægter og udgifter i overensstemmelse med de finansielle bestemmelser for EU-organet og princippet 
om forsvarlig økonomisk forvaltning på eget ansvar og inden for rammerne af de givne bevillinger. 

2. Uden at dette berører den anvisningsberettigedes ansvar med hensyn til forebyggelse og afsløring af svig og 
uregelmæssigheder, deltager EU-organet i Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svigs aktiviteter til bekæmpelse af 
svig. 

Artikel 40 

Information om videregivelse af personoplysninger til revisionsformål 

I forbindelse med tilskud, udbud eller priser, der gennemføres ved direkte gennemførelse, informeres potentielle 
modtagere, ansøgere, tilbudsgivere og deltagere i henhold til forordning (EU) 2018/1725 om, at deres personoplysninger 
af hensyn til beskyttelsen af Unionens finansielle interesser kan overføres til interne revisionstjenester, til Den 
Europæiske Revisionsret eller til Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig og mellem de anvisningsberettigede 
i EU-organerne, Kommissionen og forvaltningsorganerne. 

Artikel 41 

Delegation af beføjelser vedrørende budgetgennemførelsen 

1. Direktøren kan delegere sine beføjelser vedrørende gennemførelsen af budgettet til ansatte i EU-organet, der er 
omfattet af vedtægten, på de betingelser, der er fastlagt i de finansielle bestemmelser for EU-organet, som bestyrelsen har 
vedtaget. De befuldmægtigede kan kun handle inden for rammerne af de beføjelser, som de udtrykkeligt har fået 
overdraget. 

2. Den befuldmægtigede kan subdelegere de modtagne beføjelser efter direktørens udtrykkelige godkendelse. 

Artikel 42 

Interessekonflikter 

1. Finansielle aktører som omhandlet i kapitel 3 i dette afsnit og andre personer, herunder bestyrelsesmedlemmer, der 
er beskæftiget med budgetgennemførelse og forvaltning, herunder forberedende foranstaltninger med henblik herpå, 
revision eller kontrol, foretager ikke handlinger, der vil kunne medføre, at den pågældendes egne interesser kommer 
i konflikt med det pågældende EU-organs interesser. De træffer desuden passende foranstaltninger for at undgå, at der 
opstår interessekonflikt i de funktioner, der henhører under deres ansvar, og for at afhjælpe situationer, der objektivt set 
kan opfattes som en interessekonflikt. 

Hvis der er risiko for en interessekonflikt, forelægger den pågældende sagen for den kompetente myndighed. Den 
kompetente myndighed fastslår skriftligt, om der er konstateret en interessekonflikt. I så fald sikrer den kompetente 
myndighed, at den pågældende ophører med al aktivitet i sagen. Den kompetente myndighed træffer alle eventuelle 
yderligere, hensigtsmæssige foranstaltninger. 

2. Med henblik på stk. 1 er der tale om interessekonflikt, når en upartisk og objektiv udøvelse af de opgaver, der 
påhviler en finansiel aktør eller en anden person omhandlet i stk. 1, bringes i fare af familiemæssige, følelsesmæssige, 
politiske, nationale eller økonomiske grunde eller ethvert andet direkte eller indirekte personligt interessefællesskab. 
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3. Den kompetente myndighed, der er omhandlet i stk. 1, er direktøren. Hvis den pågældende aktør er direktøren, er 
bestyrelsen eller, hvis oprettelsesakten åbner mulighed herfor, forretningsudvalget den kompetente myndighed. I tilfælde 
af en interessekonflikt, som involverer et bestyrelsesmedlem, er den kompetente myndighed bestyrelsen på nær det 
pågældende medlem. 

4. EU-organet vedtager regler om forebyggelse og forvaltning af interessekonflikter og offentliggør hvert år bestyrel
sesmedlemmernes interesseerklæringer på sin hjemmeside. 

KAPITEL 2 

Artikel 43 

Metoder til gennemførelse af EU-organets budget 

1. EU-organets budget gennemføres af direktøren i de tjenester, som er undergivet direktørens myndighed. 

2. EU-organer kan for at lette gennemførelsen af deres bevillinger indgå serviceleveranceaftaler som omhandlet 
i artikel 59 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046. 

3. I det omfang det er nødvendigt, kan opgaver af teknisk, administrativ, forberedende eller underordnet art, der ikke 
indebærer udøvelse af offentlig myndighed eller udøvelse af skønsbeføjelser, på kontraktbasis overlades til eksterne 
enheder i den private sektor. 

KAPITEL 3 

FINANSIELLE AKTØRER 

AFDELING 1 

Princippet om adskillelse af funktioner 

Artikel 44 

Adskillelse af funktioner 

Funktionerne som anvisningsberettiget og regnskabsfører er adskilte og indbyrdes uforenelige. 

EU-organet giver hver enkelt finansiel aktør de ressourcer, der er nødvendige for, at vedkommende kan udføre sine 
funktioner, samt en detaljeret beskrivelse af den pågældendes opgaver, rettigheder og forpligtelser. 

AFDELING 2 

Den anvisningsberettigede 

Artikel 45 

Den anvisningsberettigedes beføjelser og opgaver 

1. Den anvisningsberettigede er ansvarlig for, at indtægter modtages og udgifter afholdes i overensstemmelse med 
princippet om forsvarlig økonomisk forvaltning, herunder ved at sikre performancerapportering, og for at sikre, at 
kravene om lovlighed og formel rigtighed samt ligebehandling af modtagere af EU-midler overholdes. 

2. Den anvisningsberettigede etablerer den organisationsstruktur og de interne kontrolsystemer, der er tilpasset den 
anvisningsberettigedes opgaver, i overensstemmelse med minimumsstandarder eller -principper fastsat af bestyrelsen 
eller, hvis oprettelsesakten åbner mulighed herfor, forretningsudvalget på baggrund af de rammer for intern kontrol, som 
Kommissionen har fastlagt for sine egne tjenestegrene, og under behørigt hensyn til de risici, der er forbundet med 
forvaltningsmiljøet, herunder i givet fald de specifikke risici forbundet med decentraliserede kontorer, og arten af de 
finansierede foranstaltninger. 

Etableringen af en sådan struktur og sådanne systemer understøttes af en omfattende risikoanalyse, der tager hensyn til 
overvejelser vedrørende deres omkostningseffektivitet og performance. 

Den anvisningsberettigede kan inden for sine tjenestegrene etablere en ekspertise- og rådgivningsfunktion, som skal 
hjælpe vedkommende med at forebygge risici i forbindelse med vedkommendes aktiviteter. 
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3. Afholdelse af udgifter omfatter, at den anvisningsberettigede indgår budgetmæssige og retlige forpligtelser, 
fastsætter udgifter og anviser betalinger samt foretager de handlinger, der er nødvendige forud for anvendelsen af 
bevillingerne. 

4. Den anvisningsberettigede skal med henblik på at modtage indtægter udfærdige overslag over fordringer, fastlægge 
udestående fordringer og udstede indtægtsordrer. Hvor det er relevant, giver den anvisningsberettigede afkald på 
konstaterede fordringer. 

5. For at forhindre fejl og uregelmæssigheder, inden transaktioner godkendes, og for at afbøde risici for manglende 
opfyldelse af målene, er hver transaktion genstand for mindst en forudgående kontrol af de operationelle og finansielle 
aspekter af transaktionen på grundlag af en kontrolstrategi, der tager hensyn til risikoen og omkostningseffektiviteten. 

Omfanget af den forudgående kontrol med hensyn til hyppighed og intensitet fastlægges af den anvisningsberettigede 
under hensyntagen til resultaterne af tidligere kontrol og ud fra en vurdering af risici og omkostningseffektivitet på 
grundlag af vedkommendes egen risikoanalyse. I tilfælde af tvivl kan den anvisningsberettigede, som er ansvarlig for 
godkendelsen af de pågældende transaktioner, som led i den forudgående kontrol anmode om yderligere oplysninger 
eller udføre kontrol på stedet med henblik på at opnå rimelig sikkerhed. 

6. I forbindelse med forudgående kontrol kan den anvisningsberettigede betragte en række ensartede individuelle 
transaktioner vedrørende løbende udgifter til løn, pensioner, godtgørelse af udgifter i forbindelse med tjenesterejser og 
udgifter til lægebehandling som én transaktion. 

7. For hver enkelt transaktion udføres verificeringen af andre ansatte end dem, der iværksatte transaktionen. De 
ansatte, der udfører verificeringen af en transaktion, er ikke underordnet dem, der indledte transaktionen. 

8. Den anvisningsberettigede kan indføre efterfølgende kontrol for at opdage og korrigere fejl og uregelmæssigheder 
i transaktioner, efter at de er blevet godkendt. Sådan kontrol kan ske på grundlag af stikprøver afhængigt af risikoen og 
skal tage hensyn til resultaterne af forudgående kontrol såvel som overvejelser vedrørende omkostningseffektivitet og 
performance. 

9. Den efterfølgende kontrol foretages af andre ansatte end dem, som har haft ansvaret for den forudgående kontrol. 
De ansatte, der er ansvarlige for den efterfølgende kontrol, kan ikke være underordnet de ansatte, der er ansvarlige for 
den forudgående kontrol. 

Den efterfølgende kontrol kan tage form af en finansiel revision i tilskudsmodtagernes lokaler. 

Regler og procedurer, herunder tidsfrister, for revision af tilskudsmodtagerne skal være klare, konsekvente og 
gennemsigtige og stilles til rådighed, når tilskudsaftalen underskrives. 

10. De anvisningsberettigede og ansatte, der er ansvarlige for budgetgennemførelsen, skal have de nødvendige faglige 
færdigheder. De skal overholde en særlig kodeks af faglige standarder, der fastlægges af EU-organet og er baseret på de 
standarder, Kommissionen har fastlagt for sine egne tjenestegrene. 

11. Hvis en ansat, der deltager i den økonomiske forvaltning og kontrollen med transaktionerne, mener, at en 
beslutning, som dennes overordnede pålægger vedkommende at udføre eller acceptere, er i modstrid med gældende 
regler, med principperne om forsvarlig økonomisk forvaltning eller med de faglige regler, som vedkommende skal 
overholde, underretter vedkommende skriftligt sin direktør, som svarer skriftligt, hvis oplysningerne er givet skriftligt. 
Hvis direktøren ikke reagerer inden for en rimelig frist afhængig af sagens omstændigheder og under alle 
omstændigheder senest inden en måned eller bekræfter den oprindelige afgørelse eller instruks, og hvis den ansatte 
mener, at denne bekræftelse ikke er tilstrækkelig i betragtning af de fremsatte forbehold, underretter den ansatte skriftligt 
den relevante instans som omhandlet i artikel 143 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 og bestyrelsen herom. 

12. I tilfælde af ulovlige aktiviteter, svig eller korruption, som kan skade Unionens interesser, skal en ansat, herunder 
nationale eksperter udstationeret til EU-organet, informere sin umiddelbart overordnede, EU-organets direktør eller 
bestyrelse eller Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig eller Den Europæiske Anklagemyndighed direkte. Aftaler 
med eksterne revisorer, der udfører revisioner af EU-organets finansielle forvaltning, skal indeholde en forpligtelse for 
den eksterne revisor til at underrette direktøren eller, hvis denne selv kan være involveret, bestyrelsen om enhver 
mistanke om ulovlig aktivitet, svig eller korruption, der vil kunne skade Unionens interesser. 
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Artikel 46 

Delegation af budgetgennemførelsen 

I det tilfælde, hvor der er foretaget delegation eller subdelegation af beføjelserne til gennemførelse af budgettet 
i overensstemmelse med artikel 41, finder de relevante bestemmelser i artikel 45 tilsvarende anvendelse på de ved 
delegation eller subdelegation bemyndigede anvisningsberettigede. 

Artikel 47 

De anvisningsberettigedes opbevaring af bilag 

1. Den anvisningsberettigede etablerer papirbaserede eller elektroniske systemer til opbevaring af originale bilag 
knyttet til budgetgennemførelsen. Sådanne bilag skal opbevares i mindst fem år regnet fra Europa-Parlamentets 
meddelelse af decharge for det regnskabsår, som bilagene vedrører. 

2. Dog opbevares bilag vedrørende transaktioner, som ikke er endeligt afsluttet, i en længere periode end den i stk. 1 
omhandlede, nemlig indtil udgangen af året efter, at transaktionerne er afsluttet. 

3. Personoplysninger i bilag slettes om muligt, når disse oplysninger ikke er nødvendige med henblik på 
budgetdecharge, kontrol og revision. Artikel 88 i forordning (EU) 2018/1725 finder anvendelse på opbevaring af 
trafikdata. 

Artikel 48 

Konsolideret årlig aktivitetsrapport 

1. Den anvisningsberettigede redegør over for bestyrelsen for sin virksomhed i en konsolideret årlig aktivitetsrapport, 
der indeholder: 

a)  oplysninger om: 

i)  opnåelsen af mål og resultater i det samlede programmeringsdokument, jf. artikel 32, gennem rapportering 
i forhold til performanceindikatorer 

ii)  den handlingsplan, der skal følge op på konklusionerne af de evalueringer, der er omhandlet i artikel 29, stk. 3, 
og rapporten om de fremskridt, der er gjort, jf. artikel 29, stk. 4 

iii)  gennemførelsen af organets årlige arbejdsprogram, budget og personaleressourcer, jf. artikel 32, stk. 5, litra c) 

iv)  EU-organets bidrag til opnåelsen af EU's politiske prioriteter 

v)  organisatorisk styring og om produktiviteten og effektiviteten af systemerne til intern kontrol, herunder 
gennemførelsen af organets strategi til bekæmpelse af svig, et resumé af antallet og typer af interne revisioner, 
der er udarbejdet af den interne revisor, de interne revisionsfunktioner, de henstillinger, der er fremsat, og den 
opfølgning, der har fundet sted i forbindelse med disse henstillinger og i forbindelse med henstillinger fra 
tidligere år, jf. artikel 82 og 83 

vi)  eventuelle bemærkninger fremsat af Revisionsretten, og den opfølgning, der har fundet sted i forbindelse med 
disse bemærkninger 

vii)  de i artikel 7 omhandlede aftaler 

viii)  de i artikel 43 omhandlede serviceleveranceaftaler 

ix)  delegations- og subdelegationsdokumenter, jf. artikel 41 

b)  en erklæring, hvori den anvisningsberettigede bekræfter, at vedkommende, medmindre andet er præciseret 
i eventuelle forbehold vedrørende afgrænsede indkomst- og udgiftsområder, har rimelig sikkerhed for, at: 

i)  oplysningerne i beretningen giver et retvisende og rimeligt billede 

ii)  de midler, der var afsat til de i beretningen beskrevne aktiviteter, er anvendt til de tilsigtede formål og 
i overensstemmelse med principperne for forsvarlig økonomisk forvaltning 

iii)  de eksisterende kontrolprocedurer giver de nødvendige garantier for de underliggende transaktioners lovlighed og 
formelle rigtighed. 
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Den konsoliderede årlige aktivitetsrapport skal redegøre for resultaterne af de gennemførte transaktioner i forhold til de 
opstillede mål og overvejelser vedrørende performance, for de dermed forbundne risici samt for, hvordan de disponible 
ressourcer er udnyttet, og for de interne kontrolsystemers effektivitet og produktivitet og skal bl.a. indeholde en samlet 
vurdering af kontrollernes omkostninger og fordele. 

Den konsoliderede årlige aktivitetsrapport fremlægges for bestyrelsen til vurdering. 

2. Senest den 1. juli hvert år fremsender bestyrelsen den konsoliderede årlige aktivitetsrapport og deres vurdering 
heraf til Revisionsretten, Kommissionen, Europa-Parlamentet og Rådet. 

3. Yderligere rapporteringskrav kan fastsættes i oprettelsesakten i behørigt begrundede undtagelsestilfælde, navnlig 
hvor det område, som organet opererer inden for, kræver det. 

AFDELING 3 

Regnskabsføreren 

Artikel 49 

Regnskabsførerens beføjelser og opgaver 

Bestyrelsen udpeger en regnskabsfører, som i EU-organet har ansvaret for: 

a)  korrekt gennemførelse af betalinger, inkassering af indtægter og inddrivelse af fastlagte fordringer 

b)  udarbejdelse og forelæggelse af årsregnskabet i overensstemmelse med afsnit X 

c)  regnskabsføring i overensstemmelse med afsnit X 

d)  gennemførelse af regnskabsreglerne samt regnskabskontoplanen i overensstemmelse med de bestemmelser, der er 
fastlagt af Kommissionens regnskabsfører 

e)  udformning og godkendelse af regnskabssystemerne og, når det er relevant, godkendelse af de systemer, som den 
anvisningsberettigede har udformet med henblik på at levere eller dokumentere regnskabsmæssige oplysninger 

f)  likviditetsstyring. 

Med hensyn til de opgaver, der er omhandlet i første afsnit, litra e), er regnskabsføreren bemyndiget til når som helst at 
verificere, at godkendelseskriterierne er overholdt. 

Artikel 50 

Udnævnelse af regnskabsføreren og dennes fratræden 

1. Bestyrelsen udnævner en regnskabsfører, der er omfattet af vedtægten, og som er fuldstændig uafhængig under 
udførelsen af sit hverv. Regnskabsføreren udvælges af bestyrelsen på grundlag af sine særlige kvalifikationer, som skal 
være dokumenteret ved eksamensbeviser eller tilsvarende faglig erfaring. 

2. To eller flere EU-organer kan udnævne den samme regnskabsfører. I så fald træffer de de nødvendige forholdsregler 
for at undgå enhver interessekonflikt. 

EU-organer kan også blive enige med Kommissionen om, at Kommissionens regnskabsfører også skal fungere som 
regnskabsfører for EU-organet. 

EU-organer kan også pålægge Kommissionens regnskabsfører en del af de opgaver, som påhviler EU-organets 
regnskabsfører, jf. analysen af omkostningseffektiviteten som omhandlet i artikel 28. 

3. Hvis regnskabsføreren fratræder sit hverv, opstilles der snarest muligt en generel kontooversigt. 

Den generelle kontooversigt, ledsaget af en afleveringsrapport, sendes af den fratrædende regnskabsfører eller, hvis dette 
ikke er muligt, af en medarbejder i vedkommendes tjenestegren, til den nye regnskabsfører. 

Den nye regnskabsfører godkender den generelle kontooversigt med sin underskrift senest en måned efter fremsendelsen, 
og vedkommende kan fremsætte forbehold. 

Afleveringsrapporten skal også indeholde resultatet af den generelle kontooversigt og eventuelle forbehold. 
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Artikel 51 

Regnskabsregler 

EU-organets regnskabsfører anvender de regler, der er vedtaget af Kommissionens regnskabsfører med udgangspunkt i de 
internationalt anerkendte regnskabsstandarder, der anvendes i den offentlige sektor. 

Med henblik på nærværende artikels første afsnit finder artikel 80-84 og 87 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 
anvendelse. Artikel 85 og 86 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder tilsvarende anvendelse. 

AFDELING 4 

Forskudsbestyreren 

Artikel 52 

Forskudskonti 

Artikel 88 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder anvendelse. 

Artikel 53 

Oprettelse og forvaltning af forskudskonti 

Hvis EU-organet opretter forskudskonti, finder artikel 89 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 anvendelse. 

KAPITEL 4 

DE FINANSIELLE AKTØRERS ANSVAR 

AFDELING 1 

Almindelige bestemmelser 

Artikel 54 

Tilbagekaldelse af delegation af beføjelser til og suspension af funktioner for finansielle aktører 

Artikel 90 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder anvendelse. 

Artikel 55 

De finansielle aktørers ansvar i tilfælde af ulovlig aktivitet, svig eller korruption 

Artikel 91 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder anvendelse. 

AFDELING 2 

Regler for anvisningsberettigede 

Artikel 56 

Regler for anvisningsberettigede 

Artikel 92 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder anvendelse. 

Artikel 57 

Behandling af økonomiske uregelmæssigheder fra en ansats side 

Artikel 93 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder anvendelse. 
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AFDELING 3 

Regler for regnskabsførere og forskudsbestyrere 

Artikel 58 

Regler for regnskabsførere 

Artikel 94 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder anvendelse. 

Artikel 59 

Regler for forskudsbestyrere 

Artikel 95 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder anvendelse. 

KAPITEL 5 

FORVALTNING AF INDTÆGTER 

Artikel 60 

Betalingsanmodninger 

EU-organet forelægger Kommissionen, under betingelser og med intervaller, som aftales med denne, anmodninger om 
udbetaling af hele eller en del af Unionens årlige bidrag i henhold til artikel 16, stk. 6. 

Artikel 61 

Behandling af renter 

Renter af midler, som Kommissionen har betalt til EU-organet i form af bidrag, overføres ikke til Unionens budget. 

Artikel 62 

Overslag over fordringer 

Artikel 97 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder anvendelse. 

Artikel 63 

Fastlæggelse af fordringer 

Artikel 98 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder tilsvarende anvendelse. 

Artikel 64 

Morarenter 

Artikel 99 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder anvendelse. 

Artikel 65 

Anvisning af indtægter 

Anvisning af indtægter er den handling, hvorved den anvisningsberettigede ved udstedelse af en indtægtsordre giver 
regnskabsføreren instruks om at inddrive en fordring, som den anvisningsberettigede har fastlagt. 

Artikel 66 

Reglerne vedrørende inddrivelse 

Artikel 101, stk. 1-6, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder tilsvarende anvendelse. 
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Artikel 67 

Inddrivelse ved modregning 

Artikel 102 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder tilsvarende anvendelse. 

Artikel 68 

Inddrivelsesprocedure ved manglende frivillig betaling 

Artikel 103 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder anvendelse. 

Artikel 69 

Henstand med betaling 

Artikel 104 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder anvendelse. 

Artikel 70 

Forældelsesfrist 

Artikel 105 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder tilsvarende anvendelse. 

Artikel 71 

Specifikke bestemmelser vedrørende gebyrer og afgifter 

Hvis EU-organet oppebærer gebyrer eller afgifter, som omhandlet i artikel 6, stk. 3, litra b), medtages der i det samlede 
programmeringsdokument, jf. artikel 32, et samlet foreløbigt overslag over disse. 

Når gebyrerne og afgifterne fuldt ud bestemmes af lovgivning eller beslutninger truffet af bestyrelsen, kan den 
anvisningsberettigede undlade at udstede indtægtsordrer og udstede debetnotaer, så snart han har fastlagt fordringen. I så 
fald registreres alle oplysninger om EU-organets fordring. Regnskabsføreren fører en oversigt over alle debetnotaer og 
angiver nummeret på debetnotaerne og det samlede beløb i EU-organets beretning om den budgetmæssige og 
økonomiske forvaltning. 

Hvis EU-organet anvender et særskilt faktureringssystem, bogfører regnskabsføreren regelmæssigt og mindst en gang om 
måneden det samlede beløb for modtagne gebyrer og afgifter i regnskaberne. 

Generelt leverer EU-organet først tjenesteydelser i henhold til de pålagte opgaver, efter at det tilsvarende gebyr eller den 
tilsvarende afgift er fuldt ud betalt. I særlige tilfælde kan en tjenesteydelse imidlertid leveres, før det tilsvarende gebyr 
eller den tilsvarende afgift er betalt. I de tilfælde, hvor en tjenesteydelse er leveret, før det tilsvarende gebyr eller den 
tilsvarende afgift er betalt, finder artikel 63-70 anvendelse. 

KAPITEL 6 

FORVALTNING AF UDGIFTER 

Artikel 72 

Finansieringsafgørelse 

1. Forud for en budgetmæssig forpligtelse skal der foreligge en finansieringsafgørelse. Administrationsbevillingerne 
kan anvendes uden en forudgående finansieringsafgørelse. 

2. EU-organets årlige og flerårige arbejdsprogrammer i det samlede programmeringsdokument, jf. artikel 32, har 
værdi af finansieringsafgørelse for så vidt angår de aktiviteter, det omfatter, såfremt de i artikel 32, stk. 2 og 3, fastlagte 
kriterier er klart identificeret. I en flerårig finansieringsafgørelse angives det, at gennemførelsen af afgørelsen er betinget 
af disponible bevillinger i de respektive regnskabsår efter vedtagelsen af budgettet eller som fastsat inden for rammerne 
af ordningen med foreløbige tolvtedele. 
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3. Finansieringsafgørelsen skal endvidere medtage følgende oplysninger: 

a)  i forbindelse med tilskud: hvilken type ansøgere, forslagsindkaldelsen eller den direkte tildeling er rettet imod, og den 
samlede budgetbevilling, der er afsat til tilskuddene 

b)  i forbindelse med indkøb: den samlede budgetbevilling, der er afsat til indkøb 

c)  i forbindelse med priser: hvilke deltagere konkurrencen er rettet imod, den samlede budgetbevilling, der øremærkes til 
konkurrencen, og en specifik henvisning for priser med en enhedsværdi på 1 000 000 EUR eller mere. 

Artikel 73 

Forvaltning af udgifter 

1. Enhver udgift omfatter indgåelse af en forpligtelse, fastsættelse af udgiften, anvisning til betaling og betaling. 

Ved udløbet af de perioder, der er omhandlet i artikel 75, frigøres den uudnyttede del af de budgetmæssige forpligtelser. 

Når den anvisningsberettigede gennemfører transaktioner, sikrer vedkommende, at udgiften er i overensstemmelse med 
traktaterne, budgettet, denne forordning og andre retsakter, der er vedtaget i henhold til traktaterne, samt med 
princippet om forsvarlig økonomisk forvaltning. 

2. Den anvisningsberettigede indgår en budgetmæssig forpligtelse, før vedkommende indgår en retlig forpligtelse over 
for tredjemand. 

Første afsnit finder ikke anvendelse på retlige forpligtelser, der indgås som følge af en erklæring om en krisesituation 
inden for rammerne af en beredskabsplan i overensstemmelse med de procedurer, som EU-organet har vedtaget. 

3. Den anvisningsberettigede fastsætter udgifter ved at acceptere, at en udgift opføres på EU-organets budget, efter at 
have tjekket de bilag, der attesterer kreditors adkomst, i overensstemmelse med betingelserne i den retlige forpligtelse, 
når der foreligger en retlig forpligtelse. Med henblik herpå foretager den ansvarlige anvisningsberettigede sig følgende: 

a)  verificerer kreditors adkomst 

b)  fastslår eller verificerer fordringens tilstedeværelse og størrelse ved påtegningen »i overensstemmelse med de faktiske 
forhold« 

c)  verificerer, at fordringen er forfalden. 

Uanset første afsnit gælder fastsættelsen af udgifter også foreløbige eller endelige rapporter, der ikke er knyttet til en 
betalingsanmodning, i hvilket tilfælde virkningen for regnskabssystemet er begrænset til det generelle regnskab. 

4. Afgørelsen om fastsættelse kommer til udtryk ved en elektronisk sikret signatur i overensstemmelse med artikel 
146 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046, der gives af den anvisningsberettigede eller en teknisk kompetent ansat, der 
er behørigt bemyndiget ved en formel afgørelse truffet af den anvisningsberettigede, eller undtagelsesvist, i tilfælde hvor 
der benyttes papir, ved et stempel, hvori signaturen indgår. 

Med påtegnelsen »i overensstemmelse med de faktiske forhold« certificerer den anvisningsberettigede eller en teknisk 
kompetent ansat, der er behørigt bemyndiget af den ansvarlige anvisningsberettigede: 

a)  for forfinansiering: at de betingelser, der er fastsat i den retlige forpligtelse til betaling af forfinansiering, er opfyldt 

b)  for mellemliggende betalinger og betaling af saldoen i kontrakter: at de tjenesteydelser, der er omhandlet i kontrakten, 
er korrekt leveret, at varerne er korrekt leveret, eller at bygge- og anlægsarbejderne er korrekt udført 

c)  for mellemliggende betalinger og betaling af saldoen i tilskudsaftaler: at den foranstaltning eller det arbejdsprogram, 
som tilskudsmodtageren har gennemført, i alle henseender er i overensstemmelse med tilskudsaftalen, herunder, hvor 
det er relevant, at de omkostninger, som tilskudsmodtageren har angivet, er støtteberettigede. 

I den situation, der er omhandlet i andet afsnit, litra c), anses omkostningsoverslag ikke for at opfylde kriterierne for 
støtteberettigede omkostninger i artikel 186, stk. 3, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046. Samme princip gælder også 
for foreløbige og endelige rapporter, som ikke er knyttet til en betalingsanmodning. 

5. Med henblik på at anvise udgifter udsteder den anvisningsberettigede efter at have sikret sig, at bevillingerne er til 
stede, en betalingsordre for at give regnskabsføreren instruks om at betale en udgift, som tidligere er blevet fastsat. 

10.5.2019 L 122/27 Den Europæiske Unions Tidende DA    



6. Når der foretages periodisk betaling for leverede tjenesteydelser, herunder udlejningsydelser, eller vareleverancer, 
kan den anvisningsberettigede afhængig af vedkommendes risikoanalyse give instruks om anvendelse af en direkte 
debiteringsordning fra en forskudskonto. 

Artikel 74 

Kategorier af budgetmæssige forpligtelser 

1. Budgetmæssige forpligtelser opdeles i følgende tre kategorier: 

a)  specifik: hvis tilskudsmodtageren og udgiftens størrelse er bestemt 

b)  samlet: hvis mindst ét af de elementer, der er nødvendige for at identificere en specifik forpligtelse, ikke er bestemt 

c)  foreløbig: til at dække løbende administrationsudgifter, for hvilke enten beløbet eller de endelige modtagere ikke er 
endeligt bestemt. 

2. Budgetmæssige forpligtelser i forbindelse med foranstaltninger, hvis gennemførelse strækker sig over mere end et 
regnskabsår, kan kun opdeles i årlige trancher over flere regnskabsår, hvis oprettelsesakten eller basisretsakten åbner 
mulighed herfor, eller hvor de vedrører administrationsudgifter. 

3. En samlet budgetmæssig forpligtelse indgås på grundlag af en finansieringsafgørelse. 

Den samlede budgetmæssige forpligtelse indgås senest inden afgørelsen om modtagerne og beløbet træffes, og, når 
gennemførelsen af de pågældende bevillinger omfatter vedtagelse af et arbejdsprogram, tidligst efter vedtagelsen af 
programmet. 

4. Den samlede budgetmæssige forpligtelse gennemføres ved indgåelse af en eller flere retlige forpligtelser. 

5. Når der indgås en specifik retlig forpligtelse, der følger af en samlet budgetmæssig forpligtelse, skal den anvisnings
berettigede, inden denne underskriver, registrere beløbet i bevillingsregnskabet og afskrive det på den samlede 
budgetmæssige forpligtelse. 

6. Foreløbige budgetmæssige forpligtelser gennemføres ved indgåelse af en eller flere retlige forpligtelser, der giver ret 
til senere betalinger. I tilfælde, hvor der er tale om udgifter til personaleforvaltning, kan de dog gennemføres ved direkte 
betaling. 

Artikel 75 

Frister for forpligtelser 

1. Uden at det berører artikel 73, stk. 2, og artikel 109, stk. 2, skal retlige forpligtelser, der er knyttet til specifikke 
budgetmæssige forpligtelser eller foreløbige budgetmæssige forpligtelser, indgås senest den 31. december i år n, idet år n 
er det år, hvor den budgetmæssige forpligtelse blev indgået. 

2. De samlede budgetmæssige forpligtelser dækker alle omkostninger, som følger af de dertil svarende retlige 
forpligtelser, der indgås frem til den 31. december i år n+1. 

3. Ved udløbet af de perioder, der er anført i stk. 1 og 2, frigør den anvisningsberettigede den uudnyttede del af disse 
budgetmæssige forpligtelser. 

4. Ved specifikke og foreløbige budgetmæssige forpligtelser til foranstaltninger, hvis gennemførelse strækker sig over 
mere end et regnskabsår, fastsættes der, undtagen for personaleudgifter, en frist for indfrielsen i overensstemmelse med 
betingelserne i de retlige forpligtelser, de vedrører, og under hensyntagen til princippet om forsvarlig økonomisk 
forvaltning. 

5. Den del af de budgetmæssige forpligtelser, der ikke er indfriet ved betaling seks måneder efter den endelige frist for 
indfrielsen, frigøres efter artikel 14. 

6. En budgetmæssig forpligtelse, der ikke har givet anledning til nogen betaling som omhandlet i artikel 76 i en 
periode på to år efter indgåelsen af den retlige forpligtelse, frigøres, medmindre beløbet vedrører en sag, der pågår for 
retten eller en voldgiftsinstans, eller hvis der er fastlagt særlige bestemmelser i sektorspecifikke regler. 
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Artikel 76 

Betalingstyper 

1. Regnskabsføreren foretager betalingerne inden for rammerne af de disponible midler. 

2. Det skal dokumenteres, at den til betalingen svarende foranstaltning er i overensstemmelse med kontrakten, aftalen 
eller basisretsakten, og betalingen skal dække en eller flere af følgende transaktioner: 

a)  betaling af hele det skyldige beløb 

b)  betaling af det skyldige beløb i form af: 

i)  forfinansiering, som stiller likvide midler til rådighed, og som kan opdeles i flere betalinger i overensstemmelse 
med princippet om forsvarlig økonomisk forvaltning; en sådan forfinansiering udbetales enten på grundlag af 
kontrakten, tilskudsaftalen eller basisretsakten eller på grundlag af bilag, som gør det muligt at kontrollere, at 
betingelserne i den pågældende kontrakt eller aftale er opfyldt 

ii)  en eller flere mellemliggende betalinger modsvarende en delvis gennemførelse af foranstaltningen eller 
kontrakten. Den kan helt eller delvis afslutte forfinansieringen, jf. dog bestemmelserne i basisretsakten 

iii)  betaling af saldoen af det skyldige beløb, når foranstaltningen eller kontrakten er fuldstændigt gennemført. 

Betalingen af saldoen skal afslutte alle tidligere udgifter. Der skal udstedes en indtægtsordre for at inddrive uudnyttede 
beløb. 

3. De forskellige typer af betalinger, der er omhandlet i stk. 2, opføres særskilt i budgetregnskabet på betalings
tidspunktet. 

4. De regnskabsregler, der er omhandlet i artikel 51, omfatter reglerne for afslutning af forfinansiering i regnskaberne 
og for anerkendelse af udgifternes støtteberettigelse. 

5. Udbetalinger ved forfinansiering afsluttes regelmæssigt af den ansvarlige anvisningsberettigede efter projektets 
økonomiske karakter og senest ved projektets afslutning. Afslutningen foretages på grundlag af oplysninger om afholdte 
omkostninger eller bekræftelse af, at betingelserne for betaling er opfyldt i overensstemmelse med artikel 125 
i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 som fastsat af den anvisningsberettigede i henhold til nærværende forordnings 
artikel 73, stk. 3. 

I forbindelse med tilskudsaftaler eller kontrakter over 5 000 000 EUR skal den anvisningsberettigede ved hver 
årsafslutning indhente mindst de oplysninger, der er nødvendige for at kunne beregne et rimeligt skøn over 
omkostningerne. Disse oplysninger anvendes ikke ved afslutning af forfinansiering, men kan anvendes af den anvisnings
berettigede og regnskabsføreren til at opfylde artikel 82, stk. 2, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046. 

Med henblik på andet afsnit skal der indsættes passende bestemmelser i de indgåede retlige forpligtelser. 

Artikel 77 

Betalingsfrister 

Betaling af udgifter skal finde sted i overensstemmelse med artikel 116 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 og inden 
for de i artiklen fastsatte tidsfrister. 

KAPITEL 7 

DEN INTERNE REVISOR 

Artikel 78 

Udnævnelse af den interne revisor samt dennes beføjelser og opgaver 

1. Hvert EU-organ skal have en intern revisionsfunktion, der skal udøves under overholdelse af de relevante 
internationale standarder. 

2. Den interne revision varetages af Kommissionens interne revisor. Den interne revisor kan hverken være anvisnings
berettiget eller regnskabsfører for EU-organet eller for Kommissionen. 
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3. Den interne revisor rådgiver EU-organet med hensyn til risikostyring ved at afgive uafhængige udtalelser om 
forvaltnings- og kontrolsystemernes kvalitet og ved at fremsætte henstillinger til forbedring af betingelserne for 
transaktionernes gennemførelse og til fremme af en forsvarlig økonomisk forvaltning 

Den interne revisor har navnlig til opgave: 

a)  at vurdere, om de interne forvaltningssystemer er hensigtsmæssige og effektive, og i hvilket omfang tjenestegrenene 
har formået at gennemføre programmer og foranstaltninger set i relation til de dermed forbundne risici 

b)  at vurdere produktiviteten og effektiviteten af de interne kontrol- og revisionssystemer, der anvendes på hver 
budgetgennemførelsestransaktion i EU-organets budget. 

4. Den interne revisors hverv dækker alle EU-organets aktiviteter og tjenestegrene. Vedkommende har fuldstændig og 
ubegrænset adgang til alle oplysninger, der er nødvendige for udførelsen af vedkommendes hverv, om nødvendigt på 
stedet og herunder også i medlemsstaterne og i tredjelande. 

5. Den interne revisor gør sig bekendt med den konsoliderede årlige aktivitetsrapport fra den anvisningsberettigede 
og med de øvrige nævnte oplysninger. 

6. Den interne revisor aflægger beretning til bestyrelsen og direktøren for EU-organet om resultatet af sine 
undersøgelser og anfører heri eventuelle henstillinger. EU-organet sørger for, at henstillinger på baggrund af revisions
arbejdet følges op. 

7. Den interne revisor aflægger også rapport i følgende tilfælde: 

a)  der er ikke taget stilling til alvorlige risici og henstillinger 

b)  der er store forsinkelser i gennemførelsen af en række henstillinger fra de tidligere år. 

Bestyrelsen eller, hvis oprettelsesakten åbner mulighed herfor, forretningsudvalget samt direktøren sikrer regelmæssig 
kontrol med gennemførelsen af revisorens henstillinger. Bestyrelsen eller, hvis oprettelsesakten åbner mulighed herfor, 
forretningsudvalget kontrollerer de i artikel 48, stk. 1, litra a), omhandlede oplysninger, og hvorvidt henstillingerne 
gennemføres fuldstændigt og rettidigt. 

Hvert EU-organ undersøger, om henstillingerne i den interne revisors beretninger er egnet til udveksling af bedste praksis 
med de øvrige EU-organer. 

8. EU-organet gør kontaktoplysningerne for den interne revisor tilgængelige for alle fysiske og juridiske personer, der 
er involveret i forvaltning af udgifter, med henblik på fortrolig kontakt til den interne revisor. 

9. Den interne revisors beretninger og konklusioner gøres først tilgængelige for offentligheden, når den interne 
revisor har godkendt de foranstaltninger, der er iværksat til gennemførelse af beretningerne og konklusionerne. 

Artikel 79 

Den interne revisors uafhængighed 

1. Den interne revisor foretager sin revision i fuldstændig uafhængighed. Kommissionen fastsætter særlige regler for 
den interne revisor, der sikrer den interne revisor fuldstændig uafhængighed under udøvelsen af sit hverv og bestemmer 
dennes ansvarsområde. 

2. Den interne revisor må hverken modtage instrukser eller pålægges begrænsninger for så vidt angår udførelsen af de 
funktioner, som vedkommende ved sin udnævnelse er overdraget i medfør af finansforordningen. 

Artikel 80 

Oprettelse af den interne revisionsfunktion 

1. Bestyrelsen eller, hvis oprettelsesakten åbner mulighed herfor, forretningsudvalget kan under behørig hensyntagen 
til omkostningseffektivitet og merværdi oprette en intern revisionsfunktion, der udfører sine opgaver under overholdelse 
af de relevante internationale standarder. 

Formålet med den interne revisionsfunktion samt dens bemyndigelse og ansvar fastsættes i det interne revisionscharter 
og godkendes af bestyrelsen eller, hvis oprettelsesakten åbner mulighed herfor, forretningsudvalget. 

Den interne revisionsfunktions årlige revisionsplan udarbejdes af chefen for den interne revisionsfunktion, bl.a. under 
hensyntagen til direktørens vurdering af EU-organets risici. 
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Den gennemgås og godkendes af bestyrelsen eller, hvis oprettelsesakten åbner mulighed herfor, forretningsudvalget. 

Den interne revisionsfunktion aflægger rapport til bestyrelsen og direktøren om resultatet af sine undersøgelser og 
anfører heri eventuelle henstillinger. 

2. Såfremt et EU-organs interne revisionsfunktion ikke er omkostningseffektiv eller ikke formår at overholde de 
internationale standarder, kan EU-organet beslutte at dele en intern revisionsfunktion med andre EU-organer, der 
arbejder inden for samme politikområde. 

I disse tilfælde træffer bestyrelsen eller, hvis oprettelsesakten åbner mulighed herfor, forretningsudvalget for de berørte 
EU-organer aftale om de praktiske aspekter vedrørende den delte revisionsfunktion. 

3. Aktørerne inden for den interne revision samarbejder effektivt ved hjælp af informationsudveksling og revisionsbe
retninger og i givet fald ved udarbejdelse af fælles risikovurderinger og fælles revisioner. 

Bestyrelsen eller, hvis oprettelsesakten åbner mulighed for det, forretningsudvalget samt direktøren sikrer regelmæssig 
kontrol med gennemførelsen af revisorens henstillinger. 

AFSNIT V 

FÆLLES BESTEMMELSER 

Artikel 81 

Former for bidrag fra EU-organer 

1. Bidrag fra EU-organer medvirker til at opnå et bestemt af Unionens politiske mål og bestemte resultater og kan 
antage en af følgende former: 

a)  finansiering, som ikke er knyttet til de pågældende transaktioners omkostninger, og som baseres på: 

i)  opfyldelse af betingelser i sektorspecifikke regler eller Kommissionens afgørelser eller 

ii)  opnåelse af resultater målt i forhold til tidligere fastsatte delmål eller ved hjælp af performanceindikatorer 

b)  godtgørelse af faktisk afholdte støtteberettigede udgifter 

c)  enhedsomkostninger, som dækker alle eller visse specifikke kategorier af støtteberettigede omkostninger, som er klart 
fastlagt på forhånd med henvisning til et beløb pr. enhed 

d)  faste beløb, som samlet set dækker alle eller visse specifikke kategorier af støtteberettigede omkostninger, som er klart 
fastlagt på forhånd 

e)  finansiering efter fast takst, som dækker specifikke kategorier af støtteberettigede omkostninger, som er klart fastlagt 
på forhånd med henvisning til en procentsats 

f)  en kombination af de i litra a)-e) omhandlede former. 

Bidrag fra EU-organer i henhold til dette stykkes første afsnit, litra c), d) og e), fastsættes i overensstemmelse med artikel 
181 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 eller sektorspecifikke regler. Bidrag fra EU-organer i henhold til dette stykkes 
første afsnit, litra a), fastsættes i overensstemmelse med artikel 181 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046, 
sektorspecifikke regler eller Kommissionens afgørelser. 

2. Ved fastlæggelsen af den passende bidragsform tages der i videst mulige omfang hensyn til de potentielle 
modtageres interesser og regnskabsmetoder. 

3. Den ansvarlige anvisningsberettigede rapporterer i den årlige aktivitetsrapport, der er omhandlet i artikel 48, om 
finansiering, der ikke er knyttet til omkostninger i medfør af nærværende artikels stk. 1, første afsnit, litra a) og f). 

Artikel 82 

Gensidig tillid til vurderinger 

Artikel 126 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder tilsvarende anvendelse. 
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Artikel 83 

Gensidig tillid til revisioner 

Artikel 127 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder anvendelse. 

Artikel 84 

Anvendelse af allerede tilgængelige oplysninger 

Artikel 128 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder anvendelse. 

Artikel 85 

Samarbejde om beskyttelse af Unionens finansielle interesser 

Artikel 129 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder tilsvarende anvendelse. 

Artikel 86 

Oplysninger til Kommissionen om tilfælde af svig og andre økonomiske uregelmæssigheder 

EU-organet underretter uden ophold Kommissionen om tilfælde af formodet svig og andre økonomiske uregelmæs
sigheder, uden at det berører dets forpligtelser i henhold til artikel 8, stk. 1, i forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 og 
artikel 24, stk. 1, i forordning (EU) 2017/1939. 

Det underretter desuden Kommissionen om eventuelle afsluttede eller igangværende undersøgelser fra Den Europæiske 
Anklagemyndigheds eller Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svigs side og om eventuelle revisioner eller 
kontroller udført af Revisionsretten eller Den Interne Revisionstjeneste, uden at fortroligheden i forbindelse med 
undersøgelserne bringes i fare. 

Hvis der er mulighed for, at Kommissionens ansvar for gennemførelsen af Unionens budget berøres, eller i situationer, 
som indebærer en potentielt alvorlig omdømmemæssig risiko for Unionen, underretter Den Europæiske 
Anklagemyndighed og/eller Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig hurtigst muligt Kommissionen om 
igangværende eller afsluttede undersøgelser, uden at fortroligheden og effektiviteten bringes i fare. 

Artikel 87 

System for tidlig opdagelse og udelukkelse 

Afsnit V, kapitel 2, afdeling 2, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder anvendelse. 

Artikel 88 

Regler om procedurer, forvaltning og e-forvaltning 

Kapitel 2, afdeling 1 og 3, og afsnit V, kapitel 3, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder tilsvarende anvendelse. 

AFSNIT VI 

UDBUD OG KONCESSIONER 

Artikel 89 

Fælles bestemmelser 

For så vidt angår indgåelse af offentlige kontrakter finder afsnit VII i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 og bilag 
I hertil anvendelse, jf. dog artikel 90. 

EU-organet kan på anmodning deltage som ordregivende myndighed i tildelingen af Kommissionens kontrakter eller 
interinstitutionelle kontrakter og i tildelingen af andre EU-organers kontrakter. 
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Artikel 90 

Udbudsprocedurer 

EU-organet kan indgå en serviceleveranceaftale, jf. artikel 43, stk. 2, uden at anvende procedurer for indgåelse af 
offentlige indkøbsaftaler. 

EU-organet kan anvende fælles udbudsprocedurer med ordregivende myndigheder i værtsmedlemsstaten for at dække 
sine administrative behov. I så fald finder artikel 165 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 anvendelse. 

AFSNIT VII 

TILSKUD OG PRISER 

Artikel 91 

Tilskud 

Hvis EU-organet kan yde tilskud i overensstemmelse med oprettelsesakten eller ved delegation fra Kommissionen 
i henhold til artikel 62, stk. 1, litra c), nr. iv), i forordning (EU, Euratom) 2018/1046, finder de relevante bestemmelser 
i afsnit VIII i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 anvendelse. 

Artikel 92 

Priser 

Hvis EU-organet kan tildele priser i overensstemmelse med oprettelsesakten eller ved delegation fra Kommissionen 
i henhold til artikel 62, stk. 1, litra c), nr. iv), i forordning (EU, Euratom) 2018/1046, finder de relevante bestemmelser 
i afsnit IX i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 anvendelse. 

AFSNIT VIII 

ANDRE INSTRUMENTER TIL BUDGETGENNEMFØRELSE 

Artikel 93 

Aflønnede eksterne eksperter 

Artikel 237 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder tilsvarende anvendelse. 

Artikel 94 

Ulønnede eksperter 

Artikel 238 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder tilsvarende anvendelse. 

Artikel 95 

Medlemsgebyrer og andre betalinger af kontingenter 

Artikel 239 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder tilsvarende anvendelse. 

Artikel 96 

Andre instrumenter 

Artikel 240 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder tilsvarende anvendelse. 
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AFSNIT IX 

ÅRSREGNSKABER OG ANDRE FORMER FOR REGNSKABSAFLÆGGELSE 

KAPITEL 1 

ÅRSREGNSKABER 

AFDELING 1 

Regnskabsregler 

Artikel 97 

Regnskabernes struktur 

EU-organets årsregnskaber skal udarbejdes for hvert regnskabsår, der begynder den 1. januar og slutter den 31. 
december. Disse regnskaber skal bestå af følgende: 

a)  EU-organets årsregnskab 

b)  beretninger om EU-organets budgetgennemførelse. 

Artikel 98 

Årsregnskaber 

1. Regnskaberne opstilles i euro og i overensstemmelse med de regnskabsregler, der er omhandlet i denne forordnings 
artikel 51, og skal bestå af: 

a)  balancen, der viser alle aktiver og passiver samt den finansielle stilling pr. 31. december i det foregående regnskabsår 

b)  resultatopgørelsen, der viser det økonomiske resultat for det foregående regnskabsår 

c)  pengestrømsopgørelsen, der viser regnskabsårets indbetalinger og udbetalinger og den endelige likviditetssaldo 

d)  opgørelsen over bevægelser på nettoaktiver med en oversigt over bevægelser på reserver i løbet af året og de 
kumulerede resultater. 

2. Årsregnskaberne skal indeholde oplysninger, herunder oplysninger om regnskabspolitik, på en måde, der sikrer, at 
oplysningerne er relevante, pålidelige, sammenlignelige og forståelige. 

3. Noterne til regnskabet skal indeholde supplerende oplysninger om og bemærkninger til oplysningerne i de 
regnskaber, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, og give alle de yderligere oplysninger, der foreskrives i de 
regnskabsregler, der er omhandlet i denne forordnings artikel 51 og i internationalt anerkendt regnskabspraksis, når 
disse oplysninger er relevante for EU-organets virksomhed. 

Noterne skal som minimum indeholde følgende: 

a)  regnskabsprincipper, -regler og -metoder 

b)  forklarende noter med yderligere oplysninger, der ikke findes i selve regnskabet, men som er nødvendige for at give 
et retvisende billede af regnskaberne. 

4. Regnskabsføreren foretager efter regnskabsårets udløb og frem til fremsendelsen af det almindelige regnskab 
sådanne korrektioner, som uden at medføre udbetalinger eller indbetalinger med virkning for det pågældende år, er 
nødvendige for et korrekt og retvisende billede af de pågældende regnskaber. 

Artikel 99 

Beretninger om budgetgennemførelsen 

1. Beretningerne om budgetgennemførelsen opstilles i euro og skal være sammenlignelige år for år. De omfatter: 

a)  beretninger, der sammenfatter alle budgettransaktioner i regnskabsåret med hensyn til indtægter og udgifter 

b)  forklarende noter, der indeholder supplerende oplysninger om og bemærkninger til de i beretningerne indeholdte 
oplysninger. 

2. Beretningerne om budgetgennemførelsen opstilles efter samme struktur, som er anvendt i EU-organets budget. 
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3. Beretningerne om budgetgennemførelsen indeholder: 

a)  oplysninger om indtægter, navnlig ændringer i indtægtsoverslagene, indtægterne og de konstaterede fordringer 

b)  oplysninger, der viser ændringer i de samlede disponible forpligtelses- og betalingsbevillinger 

c)  oplysninger om, hvordan de samlede disponible forpligtelses- og betalingsbevillinger er udnyttet 

d)  oplysninger, der viser de udestående forpligtelser, de forpligtelser, som er fremført fra det foregående regnskabsår, og 
de forpligtelser, som er indgået i løbet af regnskabsåret. 

4. Budgetresultatet består af differencen mellem: 

a)  de samlede oppebårne indtægter i det pågældende regnskabsår 

b)  de samlede betalinger foretaget over det pågældende regnskabsårs bevillinger, med tillæg af bevillinger for samme 
regnskabsår, der er fremført. 

Den difference, der er omhandlet i første afsnit, forhøjes eller nedsættes dels med nettobeløbet for bortfaldne bevillinger 
fremført fra tidligere regnskabsår, dels med: 

a)  overskridelser — i form af betalinger — af ikke-opdelte bevillinger fremført fra forudgående regnskabsår, såfremt 
disse overskridelser skyldes udsving i eurokurserne 

b)  nettoresultatet af kursgevinster og kurstab i løbet af regnskabsåret, såvel realiserede som ikkerealiserede. 

Artikel 100 

Bilag 

Hver postering i regnskaberne skal være baseret på passende bilag i overensstemmelse med denne forordnings artikel 
47. 

AFDELING 2 

Tidsplan for årsregnskaber 

Artikel 101 

Foreløbige regnskaber 

1. EU-organets regnskabsfører sender senest den 1. marts efter det afsluttede regnskabsår sit foreløbige årsregnskab til 
Kommissionens regnskabsfører og Revisionsretten. 

2. EU-organets regnskabsfører sender tillige senest den 1. marts efter det afsluttede regnskabsår de regnskabsop
lysninger, som er nødvendige med henblik på konsolideringen, til Kommissionens regnskabsfører på den måde og i det 
format, der fastlægges af sidstnævnte. 

Artikel 102 

Godkendelse af det endelige årsregnskab 

1. I henhold til artikel 246 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 fremsætter Revisionsretten senest den 1. juni sine 
bemærkninger til EU-organets foreløbige årsregnskab. 

2. EU-organets regnskabsfører sender senest den 15. juni de regnskabsoplysninger, som er nødvendige med henblik 
på opstilling af det endelige konsoliderede årsregnskab, til Kommissionens regnskabsfører på den måde og i det format, 
der fastlægges af Kommissionen. 

3. Efter modtagelse af Revisionsrettens bemærkninger vedrørende EU-organets foreløbige regnskab udarbejder 
regnskabsføreren EU-organets endelige årsregnskab, jf. denne forordnings artikel 49. Direktøren fremsender 
årsregnskabet til bestyrelsen, som derpå afgiver en udtalelse. 

4. Direktøren sender senest den 1. juli i det følgende regnskabsår det endelige årsregnskab og bestyrelsens udtalelse til 
Kommissionens regnskabsfører, Revisionsretten, Europa-Parlamentet og Rådet. 

5. EU-organets regnskabsfører sender ligeledes en forvaltningserklæring, der dækker dette endelige årsregnskab, til 
Revisionsretten med kopi til Kommissionens regnskabsfører. Forvaltningserklæringen udarbejdes på samme dato som det 
endelige årsregnskab for EU-organet. 
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Det endelige årsregnskab ledsages af en note fra regnskabsføreren, hvori sidstnævnte erklærer, at det endelige årsregnskab 
er udfærdiget i overensstemmelse med dette afsnit og med de gældende regnskabsmæssige principper, regler og metoder. 

Et link til de sider på hjemmesiden, hvor EU-organets endelige årsregnskab offentliggøres, offentliggøres i Den Europæiske 
Unions Tidende senest den 15. november i det følgende år. 

6. Direktøren fremsender senest den 30. september efter det afsluttede regnskabsår et svar til Revisionsretten på de 
bemærkninger, som denne har fremsat i forbindelse med sin årsberetning. Direktørens svar sendes samtidig til 
Kommissionen. 

KAPITEL 2 

BUDGETRAPPORTERING OG ANDRE FORMER FOR REGNSKABSAFLÆGGELSE 

Artikel 103 

Årlig beretning om den budgetmæssige og økonomiske forvaltning 

1. Hvert EU-organ udarbejder en beretning om den budgetmæssige og økonomiske forvaltning i regnskabsåret. 

2. Direktøren sender senest den 31. marts efter det afsluttede regnskabsår beretningen til Europa-Parlamentet, Rådet, 
Kommissionen og Revisionsretten. 

3. Den i stk. 2 omhandlede beretning skal mindst redegøre for udnyttelsesgraden for bevillingerne, både i absolutte 
tal og angivet som procentdele, og indeholde kortfattede oplysninger om bevillingsoverførsler mellem de forskellige 
budgetkonti. 

AFSNIT X 

EKSTERN REVISION, DECHARGE OG BEKÆMPELSE AF SVIG 

Artikel 104 

Ekstern revision 

1. En uafhængig ekstern revisor skal bekræfte, at EU-organets årsregnskaber giver et korrekt billede af EU-organets 
indtægter, udgifter og finansielle stilling, inden konsolideringen i Kommissionens endelige årsregnskab. 

Medmindre andet er bestemt i oprettelsesakten, udarbejder Revisionsretten en særlig årsberetning om EU-organet 
i overensstemmelse med kravene i artikel 287, stk. 1, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde. 

Revisionsretten tager i forbindelse med udarbejdelsen af denne beretning hensyn til det revisionsarbejde, der er udført af 
de uafhængige eksterne revisorer, der er omhandlet i første afsnit, og de foranstaltninger, der er truffet som reaktion på 
revisorernes konklusioner. 

2. EU-organet sender sit endeligt vedtagne årsregnskab til Revisionsretten. EU-organet underretter så snart som muligt 
Revisionsretten om alle beslutninger og foranstaltninger, som det træffer i henhold til artikel 10, 14, 19 og 23. 

3. Revisionsrettens revision udføres i henhold til artikel 254-259 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046. 

Artikel 105 

Tidsplan for dechargeproceduren 

1. Efter henstilling fra Rådet meddeler Europa-Parlamentet inden den 15. maj i år n+2, medmindre andet er fastsat 
i oprettelsesakten, direktøren decharge for gennemførelsen af budgettet for regnskabsåret n. Direktøren underretter 
bestyrelsen om Europa-Parlamentets bemærkninger i den beslutning, der ledsager afgørelsen om decharge. 

2. Hvis den frist, der er nævnt i stk. 1, ikke kan overholdes, oplyser Europa-Parlamentet eller Rådet direktøren om 
årsagerne til, at afgørelsen har måttet udsættes. 

3. Hvis Europa-Parlamentet udsætter afgørelsen om decharge, bestræber direktøren sig på i samarbejde med 
bestyrelsen snarest muligt at træffe foranstaltninger, der kan fjerne eller gøre det lettere at fjerne hindringerne for denne 
afgørelse. 
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Artikel 106 

Dechargeproceduren 

1. Dechargeafgørelsen omfatter regnskaberne over alle EU-organets indtægter og udgifter, den heraf følgende saldo og 
EU-organets aktiver og passiver som opført på balancen. 

2. Med henblik på at meddele decharge gennemgår Europa-Parlamentet næst efter Rådet EU-organets regnskaber, 
årsregnskabet og balancen. Europa-Parlamentet gennemgår også Revisionsrettens årsberetning med tilhørende svar fra 
direktøren for EU-organet samt de af Revisionsrettens særberetninger, der er relevante for det pågældende regnskabsår, 
og Revisionsrettens erklæring om regnskabernes rigtighed og de underliggende transaktioners lovlighed og formelle 
rigtighed. 

3. Direktøren kan af Europa-Parlamentet blive anmodet om at forelægge alle de oplysninger, der er nødvendige for, at 
dechargeproceduren vedrørende det pågældende regnskabsår kan forløbe tilfredsstillende, jf. også artikel 261, stk. 3, 
i forordning (EU, Euratom) 2018/1046. 

Artikel 107 

Opfølgende foranstaltninger 

1. Direktøren træffer alle egnede foranstaltninger til at efterkomme bemærkningerne i Europa-Parlamentets afgørelse 
om decharge samt de kommentarer, der ledsager Rådets henstilling om decharge. 

2. Efter anmodning fra Europa-Parlamentet eller Rådet aflægger direktøren beretning om, hvilke foranstaltninger 
vedkommende har truffet på baggrund af disse bemærkninger og kommentarer. Direktøren fremsender en kopi heraf til 
Kommissionen og Revisionsretten. 

Artikel 108 

Kommissionens, Revisionsrettens og OLAF's kontrol på stedet 

1. EU-organet giver Kommissionens personale og andre personer, som den har godkendt, samt Revisionsretten 
adgang til dets kontorlokaler og alle relevante oplysninger, herunder i elektronisk form, i det omfang det er nødvendigt 
for at udføre deres revisioner. 

2. Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig kan udføre undersøgelser, herunder kontrol og inspektion på stedet 
i henhold til de bestemmelser og procedurer, der er fastlagt i forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 og Rådets 
forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 (10) med henblik på at fastslå, om der er tale om svig, korruption eller andre 
ulovlige aktiviteter, der påvirker Unionens finansielle interesser. 

AFSNIT XI 

ADMINISTRATIONSBEVILLINGER 

Artikel 109 

Administrationsbevillinger 

1. Administrationsbevillinger er ikke-opdelte bevillinger. 

2. Administrationsudgifter i medfør af kontrakter, der dækker perioder på mere end et regnskabsår, enten 
i overensstemmelse med lokal sædvane, eller fordi der er tale om levering af udstyr, konteres EU-organets budget for det 
regnskabsår, hvori de afholdes. 

3. Udgifter, der ifølge retlige eller kontraktlige bestemmelser skal betales forud, kan fra den 1. december give 
anledning til betaling, der konteres bevillingerne for det følgende regnskabsår. I så fald finder det i artikel 11, stk. 2, 
omhandlede loft ikke anvendelse. 
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Artikel 110 

Særlige bestemmelser vedrørende byggeprojekter 

Artikel 266 og 267 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder anvendelse. 

AFSNIT XII 

OVERGANGSBESTEMMELSER OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER 

Artikel 111 

Europa-Parlamentets, Rådets og Kommissionens anmodninger om oplysninger 

Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen har ret til at indhente alle relevante oplysninger og forklaringer fra EU- 
organet vedrørende budgetspørgsmål, der henhører under deres respektive kompetenceområder. 

Artikel 112 

Vedtagelse af EU-organets nye finansforordning 

Hvert af de organer, der er omhandlet i artikel 70 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046, vedtager nye finansielle regler 
senest den 1. juli 2019 eller under alle omstændigheder senest seks måneder efter den dato, hvor organet er omfattet af 
nævnte forordnings artikel 70 som følge af tildelingen af et bidrag over det almindelige budget. Frem til de nye 
finansielle reglers anvendelsesdato finder EU-organets gældende finansielle regler anvendelse. EU-organet offentliggør sine 
finansielle regler på sin hjemmeside. 

Artikel 113 

Ophævelse 

Delegeret forordning (EU) nr. 1271/2013 ophæves med virkning fra den 1. januar 2019. Nævnte forordnings artikel 32 
og 47 anvendes dog fortsat indtil den 31. december 2019. 

Artikel 114 

Ikrafttræden 

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. Den anvendes fra den 
1. januar 2019. Artikel 32 og 48 anvendes dog fra den 1. januar 2020. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 18. december 2018. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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